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DES STORES POUR TOUS LES B'E§OINS

Du tamisage de la lumiere a I'occultation en passant
par le contréle de la chaleur, la collection de stores
intérieurs et protections extérieures VELUX propose

des options pour répondre a tous les besoins.
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DES SOJONS ENTIEREMENT AUTOMATISEES
Contrdlez vos stores intérieurs ou protections -
extérieures de nimporte ol grace aux solu’ao

de commandes intelligentes pour unclimat
intérieur optimal. : =
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VELUX transforme
votre intérieur

Nous recherchons toutes et tous I'endroit idéal ol nous pouvons
nous détendre, nous ressourcer et éprouver de la satisfaction,

voire étre plus productifs. Or, sans que nous nous en apercevions,

il s'agit souvent d’'une piece remplie de lumiere naturelle et d’air frais.

Depuis plus de 80 ans, e Groupe VELUX
aide les gens a transformer des espaces
en se servant de la lumiere naturelle et
de Tair frais qui y pénétrent par le toit.
En créant des piéces de vie, de travail,
d’apprentissage et de loisirs plus

lumineuses, plus saines et plus durables,

nous améliorons la vie quotidienne des
personnes dans le monde entier.

Nos fenétres s'adaptent a tous les
types de toits - plats, en pente,
anciens ou nouveaux — et peuvent
étre équipées de stores intérieurs et

de protections extérieures VELUX.
Vous pouvez méme créer de 'espace
supplémentaire dans votre habitation
grace a une fenétre balcon VELUX ou
transformer vos fenétres existantes en
fenétres intelligentes grace a VELUX
ACTIVE with NETATMO.

Les fenétres de toit VELUX sont
congues pour durer. Nous sommes
fiers de notre savoir-faire et de nos
produits de haute qualité. Mais ce que
Vvous ne voyez peut-&tre pas, c'est que
les fenétres de toit VELUX s'inscrivent
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dans le cadre d'une stratégie de
durabilité ambitieuse. Nous avons

fixé des objectifs de réduction de nos
émissions de carbone, conformément a
la stratégie de réduction des émissions
la plus ambitieuse de I'accord de Paris.
En outre, nous prévoyons de capturer
I'équivalent de notre empreinte
carbone historique. En d’autres termes,
il y a plusieurs raisons de prendre une
grande inspiration et de regarder a
travers une fenétre de toit VELUX.
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C’est dans
notre nature

Dans le cadre de notre stratégie de
développement durable a 1'horizon 2030, nous
avons fixé des objectifs ambitieux en matiere de
climat et nous nous sommes engagés a capturer
I'équivalent de nos émissions historiques de CO.,.

En 2020, nous avons pris un nouvel
engagement et adopté une nouvelle
stratégie en participant a ce que les
Nations unies appellent la 'Décennie
d'action’ Notre plan consiste a réduire
considérablement nos futures émissions
de carbone, conformément & 1'avis des
scientifiques, tout en tenant compte de
notre empreinte carbone historique, qui
remonte a I'époque de notre création
en 1941.

Afin de mesurer notre empreinte
carbone historique, nous avons entamé
un partenariat de 20 ans avec le WWF
(World Wide Fund for Nature) pour des
projets liés aux foréts et a la nature
partout dans le monde.

A Tavenir, nous réduirons nos futures
émissions de carbone en accélérant
nos investissements dans l'efficacité
énergétique, en passant a une
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électricité 100% renouvelable et en
modifiant considérablement la maniére
dont nous choisissons et achetons les
matériaux pour nos produits. Notre
objectif pour 2030 est de réduire de
moitié les émissions de CO; provenant
de la production de nos produits, des
matériaux qu'ils contiennent et de
I'ensemble de notre chaine de valeur.
Cela signifie qu'une fenétre de toit
VELUX en 2030 aura une empreinte
carbone considérablement réduite par
rapport a aujourd'hui.

Lorsque vous achetez une solution
VELUX, vous nous accompagnez dans
cette aventure. Vous vous trouverez
aussi automatiquement a I'avant-
garde d’'une technologie de fenétres de
toit qui crée des maisons plus saines et
de meilleure qualité. Ainsi, en ajoutant
des solutions intelligentes basées sur
des capteurs a une fenétre de toit,
vous pouvez bénéficier d’'un climat
intérieur autorégulé pour des espaces
de vie durables.

Nous avons toutes et tous besoin d’un
foyer sain, y compris Meére Nature.
Avec notre nouvelle stratégie de
développement durable, nous faisons
tout ce qui est en notre pouvoir pour
y parvenir.
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Pourquoi VELUX®

Vos fenétres de toit VELUX méritent des stores
intérieurs et des protections extérieures VELUX
authentiques, pour un ajustement parfait,

un beau design et des performances durables. 3

Vos couleurs pour
votre habitation

Profitez d’'un vaste choix de types de
stores dans tous les styles et toutes

les couleurs. Vous pouvez méme créer
votre propre store personnalisé grace
a notre collection Colour by You.

Et pour le choix des glissieres latérales,
vous avez le choix entre des glissieres
en aluminium blanc ou brossé.

1

Congus et testés pour
un usage quotidien

Tous les produits VELUX ont

été soumis a des test réels et
approfondis. Nos stores ont été
fermés et ouverts des milliers de fois
et exposés a une chaleur extréme. Nos
volets ont subi les assauts incessants
du soleil, du vent, de la pluie et de la
neige. Nous avons tiré et pressé les
stores pour garantir une conservation
de la couleur et de la forme du tissu au
fil des années d'utilisation. Nos usines
européennes ne lancent la production
que lorsque nous sommes satisfaits de
la qualité et du design de nos produits.

4

Pour la sécurité
et la durabilité

Nous avons choisi de ne pas rendre visibles

les cordelettes afin de garantir la sécurité

des enfants. Et tous nos stores intérieurs sont
certifiés OEKO-TEX® et garantis sans substances
nocives. Les volets roulants VELUX gardent votre
piéce fraiche en été, chaude en hiver et vous
offrent une sécurité tout au long de 'année.

STANDARD
OEKO 100
TEX@ 1076-184
oTI

www.oeko-tex.com

Faciles ainstaller
et a utiliser

Les stores intérieurs VELUX sont faits sur mesure pour
vos fenétres de toit VELUX. I1s sadaptent donc toujours
parfaitement et sont faciles a installer — sans mesure

ni découpe. Le design élégant et fin des profilés offre

un résultat visuellement parfait, le store étant presque
invisible lorsqu’il n'est pas utilisé.
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cSuvrez
e Coﬂect1on

Du classique au branché, du tamisage de la lumiére a I'occultation, 1a collection
de stores intérieurs VELUX présente des couleurs élégantes, des motifs subtils
et des caractéristiques adaptés a tous les types de pieces.

La collection de stores VELUX est développée
en partenariat avec les principaux experts
internationaux en matiere de tendances.
Faites votre choix parmi une grande variété
de tissus et de couleurs dans des motifs
classiques ou plus modernes.

Nous proposons trois stores enrouleurs
différents avec tissus plats, deux types de
stores plissés, ainsi que nos stores vénitiens
classiques. Tous les modeles sont disponibles
dans une gamme de couleurs que vous
pouvez mélanger ou assortir en choisissant
des couleurs différentes ou similaires en
fonction de vos pieces et des types de stores.

Le choix du store dépend entierement de
votre style personnel, du type de piéce et de
votre volonté de créer un effet d'occultation
ou plutét de tamisage de la lumiere. Explorez
les pages suivantes pour plus d’inspiration.

e

Commandez des
échantillons de
tissus gratuits sur
veluxshop.be

Personnalisez la couleur de votre store
Sivous ne trouvez pas la couleur qui
correspond exactement a vos golits ou a
votre intérieur, 1a collection Colour by You
vous permet de choisir parmi des milliers
de couleurs supplémentaires.

Vous trouverez plus d’informations
ala page 36 ou sur velux.be

# Occultant

Look epuré

entierement blanc

Les stores intérieurs VELUX sont
disponibles avec des glissieres
latérales de haute qualité en
aluminium brossé ou peint en
blanc, au choix.

Laluminium brossé se marie
exceptionnellement bien avec

nos fenétres de toit en bois laqué,
tandis que les glissieres peintes en

Les stores occultants

blanc deviennent presque invisibles
lorsquelles sont associées a des
fenétres VELUX blanches. Grace a
la protection contre les UV, le blanc
étincelant ne sera en outre pas
affecté par la lumiere du soleil.

Les glissiéres latérales sont faciles a
installer et congues pour compléter
joliment vos fenétres de toit VELUX.

Stores occultants
ou tamisants?

Les stores tamisants

bloguent la lumiére entrante,
ce qui en fait un choix
privilégié pour les chambres
a coucher et les chambres
d’enfants ol I'obscurité est
nécessaire pour une bonne
nuit de sommeil ou une
sieste en pleine journée.

permettent quant a eux

a une lumiere tamisée

de pénétrer dansla

piéce tout en empéchant
I’éblouissement. Les stores
tamisants conviennent

a de nombreux types de
pieces comme les salons,
les bureaux a domicile et
les salles de jeux.
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4 l'extérieur pour garder
la fraicheur aslinterieul

Gardez votre maison
au frais grace aux
protections extérieures
VELUX, concues

pour protéger votre
intérieur de la chaleur
du soleil avant méme
qu'elle n'atteigne

vos fenétres.

10

Pourquoi choisir des protections extérieures?

Contrdle de 1a température

Créez un écran entre les rayons du soleil et vos fenétres, empéchant
ainsi la lumiere et la chaleur directe du soleil de pénétrer dans votre
maison. La température intérieure reste alors plus fraiche, ce qui
réduit le besoin de climatisation et les colits énergétiques.

Durabilité et longévité

Les protections extérieures VELUX sont congues pour durer.
Fabriquées a partir de matériaux de haute qualité, elles résistent
aux conditions météorologiques extrémes tout en conservant leur
fonctionnalité et leur aspect visuel pendant des années. Investissez
dans une solution qui apportera une valeur durable a votre maison.

Installation facile

Faites I'expérience de la facilité d'installation de nos protections
extérieures. Congues pour s'adapter parfaitement aux fenétres de toit
VELUX, nos produits offrent une installation sans tracas qui convient
aussi bien aux bricoleurs qu'a ceux qui ont besoin de I'aide d'un
professionnel. Linstallation s'effectuant depuis l'intérieur de la piece,
les protections extérieures seront installées en un rien de temps!

s i

Volet roulant - un confort
complet tout au long de 1'année

Les lamelles extérieures en aluminium
robuste offrent 1a meilleure protection

thermique et un pouvoir occultant
de haute qualité, vous permettant de
rester au frais en été, d'isoler votre

maison en hiver et de dormir en toute

sérénité pendant les nuits d'orage.

Tendance

Protection contre
la chaleur

Pare-soleil extérieur occultant -
confort de jour comme de nuit

La toile noire en polyester résistante
et étanche a la lumiere bloque
efficacement la chaleur et la lTumiére
du jour, vous permettant de tamiser
le salon pour une soirée cinéma ou
d'occulter la chambre a coucher
pour une bonne nuit de sommeil.

Pour en savoir plus sur 1a gamme compleéte, voir page 20.

Pare-soleil extérieur tamisant —
pour rester au frais tout en
gardant une vue sur l'extérieur
Griace a sa toile résille translucide,

le pare-soleil VELUX bloque la chaleur
du soleil tout en conservant une vue
sur I'extérieur, idéal pour des journées
de travail sans éblouissement depuis
le bureau a domicile ou des apres-
midis frais dans le salon.

| Retour JREL
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dm] Commande manuelle

Une solution simple et pratique

Vos stores manuels VELUX sont équipés d’une astucieuse
et discréte barre de commande qui vous permet de les
manipuler parfaitement.

Les stores coulissent sans probleme et peuvent étre
positionnés n'importe ol sur la fenétre.

B Commande i distance

Contrdle a distance des stores intérieurs

et protections extérieures motorisés

Optez pour la version motorisée des stores intérieurs et
protections extérieures VELUX pour vous simplifier 1a vie.
Ces produits sont livrés avec un interrupteur mural prét
a l'emploi permettant leur commande a distance. Ceux-ci
peuvent trés facilement &tre connectés a notre gamme de
solutions intelligentes pour couvrir les besoins de chacun.

C Les stores intérieurs et protections extérieures VELUX

M

facile et ne nécessite aucun cablage.

77 Lesstores intérieurs et protections extérieures VELUX
électriques (fonctionnant sur secteur) conviennent
pour vos fenétres de toit VELUX électriques.

a énergie solaire conviennent pour vos fenétres de toit
VELUX manuelles ou a énergie solaire. Linstallation est

=

Connectez vos protections extérieures
motorisées grace aux solutions de
commandes intelligentes VELUX,
pour une protection contre la chaleur
et un contrdle automatisé via

votre smartphone

(3] Smart Home

Laissez nos solutions intelligentes

s’occuper de votre climat intérieur

Nous proposons une gamme compléte de commandes
intelligentes qui couvrent les besoins de chacun.

VELUX App Control vous donne le contrdle total de

tous vos produits motorisés VELUX directement depuis
votre smartphone.

VELUX ACTIVE with NETATMO est une solution connectée
tout-en-un qui améliore votre climat intérieur et offre un
contrdle aisé de vos produits motorisés VELUX a l'aide de
votre smartphone ou par commande vocale.

Pour protéger votre maison d’'une chaleur excessive, vous
pouvez également laisser le systéme se fier aux capteurs
de climat intérieur et aux prévisions météorologiques pour
un contrdle automatisé des protections extérieures.

Plus d'informations a 1a page suivante ou sur velux.be

| Retour IR
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Des options de
commande faciles
pour vos produits
motorises VELUX

Nos systemes de commandes vous permettent de contréler facilement
vos stores intérieurs et protections extérieures par simple pression d'un
bouton sur uninterrupteur ou via un smartphone. Dites adieu aux réglages
manuels et découvrez la simplicité d'une gestion a distance.

Interrupteur
multi-produits

VELUX Touch

Interrupteur
mono-produit

Linterrupteur mural préconfiguré vous permet VELUX Touch permet de se sentir parfaitement chez soi en
d'ouvrir, de fermer et d'arréter les produits s'assurant que chaque fenétre de toit, chaque store intérieur
motorisés VELUX. et chaque protection extérieure motorisé soit toujours a
portée de main. Laissez entrer une brise fraiche lorsque vous
- Commande simple d'un seul produit motorisé avez besoin d'une bouffée d'air frais, protégez votre maison
- Inclus dans tous les achats de produits motorisés: du soleil de midi ou fermez les stores pour une soirée cinéma
- KLI 311 pour fenétres de toit - tout cela a T'aide d'un seul interrupteur principal.
- KLI 312 pour stores intérieurs
- KLI 313 pour protections extérieures - Controle plusieurs produits motorisés VELUX
- Minuterie de ventilation automatique de 15 minutes
- Non dépendant d'une connexion WiFi

Voir prix en page 57.

VELUX Touch
105
KLR 300 VELUX Touch 127,05
Plus d'infos sur TVA non comprise. TVA 21% comprise.
velux.be Cotisations Bebat et Recupel non comprises.

14

VELUX App avec

VELUX App capteur de climat

VELUX App Control VELUX ACTIVE with NETATMO

VELUX App Control vous permet de contrdler I'ensemble VELUX ACTIVE est une solution connectée tout-en-un

de vos produits motorisés VELUX depuis votre qui améliore votre climat intérieur grace a des capteurs
smartphone. Ouvrez et fermez vos fenétres de toit, intelligents. Vous avez la possibilité de contrdler

stores intérieurs et protections extérieures d'un simple parfaitement tous vos produits motorisés VELUX a T'aide
geste ou regroupez vos produits motorisés VELUX pour de votre smartphone ou par commande vocale, a tout
un contrdle combiné. Partagez 'application VELUX App moment et ol que vous soyez. Vous pouvez également
Control avec toute 1a famille et gardez chaque produit laisser le systeéme se fier aux capteurs de climat

a portée de main, a la maison comme en déplacement. intérieur (situés dans chaque pitce) et aux prévisions

météorologiques pour un fonctionnement automatisé.
- En combinant le gateway et I'application VELUX
App Control, contrdlez facilement tous vos produits - Ventilation et protection contre la chaleur automatisées
motorisés depuis votre smartphone - Contrdle de plusieurs produits motorisés VELUX

- Programmation et minuterie de ventilation dans toute 1a maison

de 15 minutes - Programmation et minuterie de ventilation de 15 minutes
- Fonctions de programmation personnelle - Fonctions de programmation personnelle
- Commande vocale possible - Commande vocale possible

- Sécurité des données intégrée

- Si vos produits motorisés VELUX sont situés dans
différentes pieces, nous vous recommandons de prévoir

Passez 4 VELUX ACTIVE with NETATMO 1 capteur de climat par piece afin d'activer ce systeme

Vous pouvez passer de VELUX App Control dans chacune des piéces

a VELUX ACTIVE with NETATMO en achetant

tout simplement le capteur de climat intérieur

- Sécurité des données intégrée

VELUX ACTIVE with NETATMO

VELUX ACTIVE.
KIX 300 Package qui contient 1 gateway, 1 interrupteur 199
de départ et 1 capteur de climat intérieur 240,79
Inclus dans VELUX ACTIVE with NETATMO

KLA 300 VELUX ACTIVE Capteur de climat intérieur 88 ;g

VELUX App Control KLN 300 VELUX ACTIVE Interrupteur de départ 54 22

KIG 300 EU VELUX Gatewa o KIG 300 EU VELUX Gatewa o

Y 119,79 Y 119,79
Plus d'infos sur TVA non comprise. TVA 21% comprise. Plus d'infos sur TVA non comprise. TVA 21% comprise.
velux.be Cotisations Bebat et Recupel non comprises. velux.be Cotisations Bebat et Recupel non comprises.

iPhone, iPod et iPad sont des marques déposées d'’Apple Inc. Enregistrées aux

Etats-Unis et dans d'autres pays. HomeKit est une marque déposée d'Apple Inc
Apple HomeKit App Store Google et Google Play sont des marques commerciales de Google LLC.
15
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Installer vos stores
VELUX est plus facile
gue Vous ne le pensez

Installation en 15 minutes

L'installation des stores VELUX ne nécessite pas de mesures
ni de coupes. Ils sont congus pour s'adapter parfaitement
a votre fenétre de toit.

Aucune découpe - il suffit de clipser

Vos fenétres VELUX sont équipées de supports préinstallés
pour vos stores. I1 suffit de clipser le store VELUX et
d’ajouter les glissieres latérales.

Pas besoin de mesurer

Le code du format de votre fenétre, qui se trouve sur
votre chissis, détermine le code de commande de votre
store. Notez d’abord le code du format de votre fenétre
et consultez les pages 62 & 69 pour plus d'informations.
La plaquette d'identification de votre fenétre de toit est
la garantie d’un store parfaitement adapté.

Remplacez facilement vos anciens stores

1 est tres simple de remplacer des anciens stores par de
nouveaux stores VELUX. Certains stores sont compatibles
avec toutes les générations de fenétres, d’autres ne le
sont pas.

17



\/
~

”,

Vous souhaitez occulter?

Les stores occultants VELUX peuvent vous aider a créer 'ambiance parfaite
pour une bonne nuit de sommeil ou une sieste revigorante pendant la journée.

5

Vous souhaitez contrdler 1a chaleur?

Les rayons du soleil doivent étre arrétés avant qu'il n'atteignent le vitrage extérieur.
Protégez votre habitation contre une chaleur excessive grace a nos pare-soleil ou volets roulants extérieurs.

Store enrouleur occultant Store DUO occultant/tamisant

\/

Vous souhaitez tamiser la lumiere?

Améliorez votre intimité et contrdlez 1a lumiére du jour qui entre dans la piece
grace a nos stores plissés, enrouleurs et vénitiens.

Store enrouleur tamisant

Store plissé tamisant

Page 30 Page 43

18

Store plissé occultant
Page 45

Store vénitien
Page 47

Volet roulant Pare-soleil extérieur occultant Pare-soleil extérieur tamisant

S _

Vous souhaitez vous | Vous avez besoin d'un store
protéger contre ou d’un pare-soleil pour
les insectes? votre fenétre pour toit plat?

Placez une moustiquaire, et continuez Contrdlez 'entrée de la lumiére et de la chaleur ou protégez-vous des insectes.
a dormir en toute tranquillité
fenétre ouverte.

Moustiquaire Stores, pare-soleil ou moustiquaires pour fenétres pour toit plat
Page 51 Page 52

[ Retour IR



Protections
extérieures VELUX

Laissez la chaleur a I'exterieur
et maintenez une tempeérature
fraiche dans votre habitation
pendant les journees et

les nuits chaudes




Protection extérieure,
confort intérieur
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Combinez votre
protection extérieure

avec un store intérieur
Oou une moustiquaire
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Notre large gamme de protections extérieures vous aide efficacement a protéger
votre habitation contre la surchauffe afin que vous puissiez profiter d'une température

Lamelles en aluminium

. L N X ‘ i L, pourencore plus 0000
intérieure confortable, méme pendant les journées ou les nuits d'été les plus chaudes. o
Nos produits a énergie solaire sont faciles a installer depuis I'intérieur et utilisent
I'énergie renouvelable de la lumiére du jour comme source d'énergie, éliminant ainsi Réduit o
la nécessité de recourir a une connexion cablée. Découvrez la protection qui répond la chaleur : N ot VL Avantages
le mieux & vos besoins. jusqu'a
960/0 8 Protection contrelachaleur ® ® @ @
2/‘7'/ Occultation e o 0 o

3,% Isolation e o

@ Réduction des bruitsd'impacts ® ® @

Volet roulant
Protection contre la chaleur, occultation et isolation

Pour en savoir plus, voir ci-contre JE
/ Sécurité e o o

& Protection contre la chaleur [ ] [ ] ° °
¥ Occultation e o o o Installation
* ) e o - Lesvolets roulants électriques sont prévus
Solauey pour les fenétres électriques. Le volet a
énergie solaire est prévu pour la fenétre
@ Réduction des bruits d'impacts e o o manuelle ou a énergie solaire. Linstallation
d'un SML sur une fenétre manuelle requiert
A sécurité e o o T'unité de contréle KUX 110.
Smart Home
Pare-soleil extérieur occultant Le volet roulant VELUX est le choix - Occultation optimale A ggg‘?gigﬁ%&d}_ﬁ;h"%‘;tr?tre"zé;o\éfLUx
Protection contre la chaleur et occultation optimal pour assurer votre confort - Isolation efficace en hiver contrdler, programmer et automatiser
) ) intérieur: protection contre la chaleur, - Réduction du bruit de la pluie plusieurs produits.
Pour en savoir plus, voir page 24 . . . . . A~
occultation et isolation. Les lamelles - Protection efficace de la fenétre

Pour en savoir plus, voir page 12.

extérieures en aluminium robuste et sécurité
8 FrEhEEen CERreE EhEar o o o offrent 1a meilleure protection - Disponible en version motorisée
extérieure possible. avec télécommande
3)7/ Occultation e o o - Peut &tre combiné avec un store
* - Protection tout-en-un intérieur et une moustiquaire
i ° . -
Isolation - Meilleure protection contre
@ Réduction des bruits d'impacts [ ] [} ° la chaleur et le soleil
Code de commande
f Sécurité [ ] dela protection
extérieure** CKO2  CKO4 FK06 FKO8  MKO4 MKO6  MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SK06 SKO8  UKO4  UKO08
- i Api 1 A énergie 613 649 700 729 693 729 766 788 832 875 846 904 839 977
Pare s.oleﬂ exterieur tamisant ) solaire-SSL 741,73 78529 84700 882,09 838,53 882,09 926,86 953,48 1006,72 1058,75 1023,66 1093,84 101519 118217
Protection contre 1a chaleur et effet tamisant
Electrique 438 464 500 521 495 521 547 563 594 625 604 646 599 698
Pour en savoir plus, voir page 25 -SML 529,98 561,44 60500 63041 598,95 63041 661,87 681,23 718,74 756,25 730,84 781,66 72479 844,58
Electrique ) } 700 729 ) 729 766 788 832 ) 846 904
- SMH* 847,00 882,09 882,09 926,86 953,48 1006,72 1023,66 1093,84
g Protection contre la chaleur [ ] [}
Code de commande des protections extérieures FFKO6 FFKO8 FMKO06 FMKO08 FPKO6 FPKO8 MMKO6 MMKO8 FFKFO6  FFKFO8
\ A **
:,0/ Occultation pourles fenétres Zenl et Senl 127x118  127x140 139x118 139x140 155x118 155x140 151x118 151x140 188x118 188x140
;‘igé Isolation
@ Réduction des bruits d'impacts [ ] ® ° N ] ]
3C' A énergie solaire pour fenétres 1296 1350 1323 1383 1377 1444 1350 1416 1891 1970
f Séeurits AU 2eniet3ent-SSLS 1568,16 1633,50 1600,83 1673,43 1666,17 174724 1633,50 1713,36 2288,11 2383,70
curi
* Levolet type SMH est compatible uniquement avec la fenétre de toit TVA non comprise. TVA 21% comprise.
électrique a ouverture par le bas de type GPU. Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
** Référez-vous aux pages 66-67 pour garantir une compatibilité parfaite Plus d'infos sur velux.be

entre votre volet roulant et votre fenétre de toit.
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Réduit
la chaleur

jusqu'a

94%

Pare-soleil extérieur

occultant

Protégez-vous de la chaleur avec cette
combinaison efficace qui offre ala

fois une excellente protection contre

la chaleur et une occultation. Elle est
idéale pour celles et ceux qui veulent
rester confortablement installés a
intérieur durant les journées chaudes
et mieux dormir pendant les nuits d'été.
Ils fonctionnent a 'énérgie solaire, sont
faciles a installer depuis I'intérieur et
ne nécessitent aucun cablage.

Code de commande de la
protection extérieure** CKO2 CKO4

- Réduction efficace de la chaleur -
les rayons du soleil sont arrétés
avant qu'ils n'atteignent la vitre
Effet occultant: toile noire en
polyester résistant et durable
pour une occultation optimale
Réduction des bruits d'impacts
de la pluie
Disponible en version motorisée
avec télécommande
Peut &tre combiné avec un store
intérieur et une moustiquaire

FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8  PKO6

Toile noire en polyester
0000

Avantages

Protection contrelachaleur ® @ @

Occultation e o o

Isolation [ ]

Réduction des bruitsd'impacts ® ©® @

Sécurité [ ]

N P X =

Installation

- Installation facile depuis 1'intérieur.

Smart Home
@ Combinez vos produits motorisés VELUX
avec nos solutions intelligentes pour
contrdler, programmer et automatiser
plusieurs produits.

Pour en savoir plus, voir page 12.

PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8

U

INIRSRNREEN

U Y

-(' A énergie solaire - SSS 550 571

400 417 396 417 438 450

423,60 448,91 484,00 504,57 479,16 504,57 529,98 544,50

475 500 483 517 479 559
574,75 605,00 584,43 62557 579,59 676,39

Réduit
la chaleur

jusqua

78%

Pare-soleil extérieur

tamisant

Le pare-soleil blogue les rayons du soleil
avant qu'ils n'atteignent la vitre de la
fenétre permettant ainsi de maintenir
votre intérieur au frais. C’est le choix
idéal pour les bureaux a domicile ou
les pieces de vie ol vous souhaitez

des températures plus fraiches et
atténuer la lumiere éblouissante

lors des journées ensoleillées.

Code de commande de la

Réduction efficace de la chaleur

- Toile résille translucide — laisse
entrer la lumiére et préserve
la vue sur I'extérieur
Réduction des bruits d'impacts
de la pluie
Disponible en version manuelle ou
motorisée avec télécommande
Peut étre combiné avec un store
intérieur et une moustiquaire

Toile résille translucide
5060

Avantages

& Protection contrelachaleur @ @

2)‘7'/ Occultation

i%’i Isolation

@ Réduction des bruitsd'impacts ® ® @

/ Sécurité

Installation

- Installation facile depuis I'intérieur.

- Le pare-soleil extérieur manuel est prévu pour
la fenétre manuelle (non compatible avec les
fenétres manuelles comportant un accessoire
de ventilation autorégulant ZZZ 214K ni avec
les fenétres de toit motorisées), le pare-soleil
électrique est prévu pour la fenétre électrique
et le pare-soleil a énergie solaire est prévu
pour la fenétre manuelle ou & énergie solaire.
L'installation d'un MML sur une fenétre
manuelle requiert 1'unité de contrdle KUX 110.

Smart Home

(’?‘\I Combinez vos produits motorisés VELUX
avec nos solutions intelligentes pour
controler, programmer et automatiser
plusieurs produits.

Pour en savoir plus, voir page 12.

protection extérieure** CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
:C' A énergie solaire - MSL 306 325 350 365 346 365 383 394 416 438 423 452 419 489
& ¢ 370,26 393,25 423,50 441,65 418,66 441,65 463,43 476,74 503,36 529,98 511,83 546,92 506,99 591,69

236 250 270 281 267 281 295 304 321 338 326 349 324 377

@ Electrique - MML 28556 302,50

326,70 340,01 323,07 340,01 356,95 36784

388,41 408,98 394,46 422,29 392,04 456,17

Code de commande de la

Code de commande des protections extérieures
pour les fenétres 2enl et 3en1**

FFKO6 FFKO8 FMKO6 FMKO8 FPKO6
127x118  127x140  139x118  139x140  155x118

FPKO8 MMKO6 MMKO8 FFKFO6  FFKFO8
155x140  151x118  151x140 188x118 188x140

protection extérieure manuelle CK0O FKOO MKOO PKOO SK0O UKOO
83 &7 104 121 134 146
M Manuel - MHL 100,43 117,37 125,84 146,41 162,14 176,66

il il 1l

L

o A énergie solaire pour fenétres
L] Dent et ot ssber

740 772 756 791 786
895,40 934,12 914,76 957,11 951,06

826 772 810 1080 1126
999,46 934,12 980,10 1306,80 1362,46

* Le pare-soleil extérieur occultant a énergie solaire de type SSSS
est uniquement compatible avec la fenétre de toit 2enl et/ou 3enl.
** Référez-vous aux pages 66-67 pour garantir une compatibilité parfaite

entre votre pare-soleil et votre fenétre de toit.

24

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
Plus d'infos sur velux.be

Code de commande des protections extérieures
pour les fenétres 2enl et 3en1**

FFKO6 FFKO8 FMKO6 FMKO8 FPKO6
127x118  127x140  139x118  139x140  1565x118

FPKO8 MMKO6 MMKO8 FFKFO6  FFKFO8
155x140  151x118  151x140 188x118 188x140

L il 1l

L

N A énergie solaire pour fenétres
L] et et sont maLs*

648 674 661 691 688
784,08 815,54 799,81 836,11 832,48

722 674 708 946 984
873,62 81554 856,68 1144,66 1190,64

* Le pare-soleil extérieur a énergie solaire de type MSLS est
uniquement compatible avec la fenétre de toit 2enl et/ou 3enl.
** Référez-vous aux pages 66-67 pour garantir une compatibilité parfaite

entre votre pare-soleil et votre fenétre de toit.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
Plus d'infos sur velux.be

| Retour JPR
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Choisissez une protec g S——
extérieure contre la c -

Pour en savoir plus, voir page 20

mbinez plusieurs
Juits pour un
ort optimal
VOS
arieurs

_:C.):_
Choisissez un store i
pour contrdler la lum

Pour en savoir plus, voir page 28

&

Ajoutez une moustiq
pour plus de confort

Pour en savoir plus, voir page 50

26

27
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Une protection contre la
chaleur doit étre assurée
depuis l'extérieur. Nous vous
recommandons de combiner
un store intérieur avec
une protection
extérieure.

Retour

29

Stores enrouleurs




Options de couleur

Couleurs standards

1086 9050 4161 1028

Couleurs spéciales

4163 4162 4069 4164

Stores enrouleurs

4166 4168 4167

4171 4169 4170 4155
Installation
Le store enrouleur tamisant VELUX offre une certaine intimité tout . ) o )
ai 1a Jumit Tle. déal ! do vi - Installation rapide et facile grace aux supports Pensez a combiner ce
en laissant passer la lumiére naturelle. Idéal pour les espaces de vie, prémontés. store & une protection
les bureaux et les salles de jeux. - Le store manuel est prévu pour la fenétre

manuelle, le store électrique pour la fenétre
. ) L , L , électrique et le store & énergie solaire pour
Disponible avec des glissieres latérales en aluminium blanc ou brossé. la fen&tre manuelle ou & énergie solaire.

Pour commander le store avec des glissiéres latérales blanches, il suffit Linstallation d'un RML sur une fenétre
d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur (ex: RFL SKO6 1086WL) manuelle requiert Tunité de controle KUX 110.
Disponible en version manuelle ou motorisée avec télécommande
La version manuelle est également disponible avec crochets et

positionnable & 3 niveaux. Ce store (type RHL) est commandable Smart Home
dans les 4 couleurs standards (nous consulter) (2 Combinez vos produits motorisés VELUX
- Peut &étre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire avec nos solutions intelligentes pour
- Certifié OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI) - ne contient pas de contrdler, programmer et automatiser
. plusieurs produits.
substances nocives
- STeP by OEKO-TEX® - production durable de textiles Pour en savoir plus, voir page 12.

CKO2 CKO4 FKO6  FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6  SKO8 UKO4 UKO8
C02 Co4 Mo4 MO06 MO8 P10 S06 S08 Uo4 uos

10000000 yuOa

181 187 202 206 199 206 213 216 227 234 232 237 235 254

Code de commande du store*

0 A ‘]é”_e rgie Standard 51901 226,27 24442 24926 24079 249,26 25773 261,36 27467 28314 28072 28677 284,35 307,34
- solaire
. RSL Spécial 197 203 218 222 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270
P 238,37 245,63 263,78 268,62 260,15 268,62 27709 280,72 294,03 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
Standard 181 187 202 206 199 206 213 216 227 234 232 237 235 254
Electrique 219,01 226,27 244,42 249,26 24079 249,26 25773 261,36 274,67 28314 28072 286,77 28435 30734
RML Sécial 197 203 218 222 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270
P 238,37 245,63 263,78 268,62 260,15 268,62 27709 280,72 294,03 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
Standard 78 84 99 103 96 103 110 113 124 131 129 134 132 151
m Manuel 94,38 101,64 119,79 12463 116,16 124,63 133,10 136,73 150,04 158,51 156,09 162,14 159,72 182,71
RFL Sécial 9% 100 115 119 112 119 126 129 140 147 145 150 148 167
P 113,74 121,00 139,15 143,99 13552 143,99 15246 156,09 169,40 17787 17545 181,50 179,08 202,07
TVA non comprise. TVA 21% comprise.
* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
entre votre store et votre fenétre de toit. Plus d'infos sur velux.be

30 Retour 31
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économisez
Voir page 48

Store enrouleur occultant

Le store enrouleur occultant VELUX offre une occultation qui plonge votre
piece dans l'obscurité a toute heure de la journée. Idéal pour les chambres
afin de garantir une bonne nuit de sommeil ou une agréable sieste.

- Disponible avec des glissiéres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches, il suffit
d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur (ex: DKL SKO6 1085WL)

- Disponible en version manuelle ou motorisée avec télécommande

- Peut &étre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire

- Certifié¢ OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI) - ne contient pas de
substances nocives

- STeP by OEKO-TEX® - production durable de textiles

Options de couleur

Couleurs standards

1085 1100 0705 1025
Couleurs spéciales

4574 4559 3009 4564

4577

4556

Installation

- Installation rapide et facile grace aux supports
prémontés.

- Le store manuel est prévu pour la fenétre
manuelle, le store électrique pour la fenétre
électrique et le store a énergie solaire pour
la fené&tre manuelle ou a énergie solaire.
L'installation d'un DML sur une fenétre
manuelle requiert 1'unité de contrdle KUX 110.

Smart Home

@ Combinez vos produits motorisés VELUX
avec nos solutions intelligentes pour
contrdler, programmer et automatiser
plusieurs produits.

Pour en savoir plus, voir page 12.

CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4  UKO8

Code de commande du store*
Cco2  CO4 MO4  MO6 MO8 P10  SO06 s08  UO4  UO8
o S 181 187 202 206 199 206 213 216 227 234 232 237 235 254
\(- A?”_erg‘e 219,01 226,27 24442 249,26 240,79 249,26 257,73 261,36 274,67 283,14 28072 286,77 284,35 30734

- solaire

= psL Soecial 197 203 218 222 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270
P 238,37 245,63 263,78 268,62 260,15 268,62 277,09 280,72 29403 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
Standard 181 187 202 206 199 206 213 216 227 234 232 237 235 254
Blectrique 219,01 22627 24442 249,26 240,79 249,26 257,73 261,36 274,67 28314 280,72 28677 284,35 30734
DML Sécial 197 203 218 222 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270
P 238,37 245,63 26378 268,62 260,15 268,62 277,09 280,72 29403 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
Standard 78 84 99 103 96 103 110 113 124 131 129 134 132 151
m Manuel 94,38 101,64 11979 124,63 116,16 124,63 133,10 13673 150,04 15851 156,09 16214 15972 18271
DKL Sécial 9% 100 115 119 112 119 126 129 140 147 145 150 148 167
P 113,74 121,00 139,15 143,99 13552 143,99 152,46 156,09 169,40 177,87 17545 181,50 179,08 202,07

* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite
entre votre store et votre fenétre de toit.

32

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
Plus d'infos sur velux.be

Store DUO
occultant/tamisant

Le store DUO occultant/tamisant VELUX combine un store occultant
et un store plissé tamisant. Choisissez un store enrouleur occultant
de n'importe quelle couleur associé a un store plissé tamisant blanc.

Deux maniéres de contrdler la lumiére en une seule solution:
occulter la piece de fagon optimale ou atténuer la lumiére entrante

- Choisissez la couleur du store enrouleur occultant en combinaison
avec un store plissé blanc (1016)

Disponible avec des glissieres latérales en aluminium blanc ou brossé.

Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches,

il suffit d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur

(ex: DFD SK0O6 1085WL)

Disponible en version manuelle

Peut étre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire

CKO2 CKo4 FKO6 FKO8 MKO04 MKO6 MKO8

PKO6

Options de couleur

Couleurs standards

1085 1100 0705 1025

4574 4559 3009 4564

4576 4578 4577

Couleurs spéciales

4579 4580 4581 4556

Toujours combiné avec un store
plissé tamisant blanc (1016)

Installation

- Installation rapide et facile gréce aux supports
prémontés.

- Deux stores en un combinés et livrés dans une
seule bolte.

Certifications

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI)
- ne contient pas de substances nocives.

-+ STeP by OEKO-TEX® - production durable
de textiles.

PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8

Code de commande du store*
C02

MO4 MO06 M08

P10 S06 S08 Uo4 uos

00

Juupggiygyry

Standarg 102 110 129 134 125 134 143

Manuel 123,42 133,10 156,09 162,14 151,25 162,14 173,03

DFD ) 118 126 145 150 141 150 159
Spécial

142,78 152,46 175,45 181,50 170,61 181,50 192,39

147
177,87

163
197,23

161 170 167 174 171 197
194,81 205,70 202,07 210,54 206,91 238,37

177 186 183 190 187 213
214,17 225,06 221,43 229,90 226,27 25773

* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite
entre votre store et votre fenétre de toit.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Plus d'infos sur velux.be

| Retour JEE
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Réduction
du CO, grace
aux matériaux

recyclés

—
— o
P — —~
e =
g e e o
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Store enrouleur occultant DKY Store enrouleur tamisant RFY

Nature Collection

Pour les soucieux de I'environnement et de 'esthétique, les nouveaux stores
de Ta Nature Collection sont disponibles dans une gamme de couleurs qui
vous permettent d'apporter paix et tranquillité naturelle dans votre intérieur.
Principalement fabriqués a partir de matériaux recyclés, réduisant ainsi de
moitié leur empreinte carbone par rapport aux autres collections, ils sont

Te choix naturel pour tirer le meilleur parti de vos fenétres de toit VELUX.

Store enrouleur occultant DKY
- Offre une occultation optimale qui plonge votre piece dans l'obscurité
atoute heure de la journée

Store enrouleur tamisant RFY
- Offre une certaine intimité tout en laissant passer la lumiere naturelle

Store enrouleur occultant DKY et tamisant RFY

- Version manuelle
Disponible avec des glissieres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches, il suffit
d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur (ex: DKY SKO6 4952WL)

CK02 MKO6  MKO8
Cc02 MO06 M08

Code de commande du store*

Options de couleur

Store enrouleur occultant DKY

Marais
4902

Grotte
4904

Store enrouleur tamisant RFY

Falaises
4954

Installation

- Installation rapide et facile grace aux supports
prémontés.

- Peut &tre combiné avec une protection
extérieure et une moustiquaire.

- Le store manuel est prévu pour la fenétre
manuelle.

Certifications

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI)
- ne contient pas de substances nocives.

- STeP by OEKO-TEX® - production durable
de textiles.

S08 Uo4 uos

S UUpuopg iU s

DKY 00 115 119 112 119 126

129 140 147 145 150 148 167

ﬂﬂ'] M : 113,74 121,00 139,15 143,99 13552 143,99 152,46 156,09 169,40 17787 17545 181,50 179,08 202,07
anue

RFY 94 100 115 119 112 119 126

129 140 147 145 150 148 167

113,74 1,00 139,15 143,99 13552 143,99 152,46 156,09 169,40 177,87 17545 181,50 179,08 202,07

* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite
entre votre store et votre fenétre de toit.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Plus d'infos sur velux.be

| Retour IS
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Installation

- Installation rapide et facile sur les fenétres
de toit VELUX.

- Le store manuel est prévu pour la fenétre
manuelle, le store électrique pour la fenétre
électrique et le store a énergie solaire pour
la fenétre manuelle ou a énergie solaire.
L'installation d'un RML ou DML sur une fenétre
manuelle requiert 1'unité de contrdle KUX 110.

Colour by You

Smart Home
La collection Colour by You v rm rsonnaliser v r
a collectio CO, O_u by You ,OUS pe. . et de personnalise OS, stores (’*\\I Combinez vos produits motorisés VELUX
enrouleurs. Choisissez parmi des milliers de couleurs pour créer le look avec nos solutions intelligentes pour
dont vous avez toujours révé. Trouvez l'inspiration grace a T'outil de controler, programmer et automatiser
sélection de couleur sur veluxshop.be et sélectionnez la couleur du store plusieurs produits.

qui conviendra le mieux dans votre intérieur. Disponible pour les stores Pour en savoir plus, voir page 12.
enrouleurs tamisants (RFL, RML, RSL), les stores enrouleurs occultants
(DKL, DML, DSL) et les stores DUO occultants/tamisants (DFD).

Certifications
- Toutes les options sont disponibles avec des glissieres latérales en
aluminium blanc ou brossé. Pour commander le store avec des glissieres * Certifié OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI)
latérales blanches, il suffit d'ajouter les lettres "WL" derriére le code . ;T“eepﬁ;’y“gﬁQ%??E;’@e_s;Ejgiliﬁfn”gj;‘a’ﬁfé
couleur (ex: RFL SKO6 xxxxWL) de textiles.

Disponible en version manuelle ou motorisée avec télécommande

‘ 7 O S S l O I ' S - Peut &tre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire

CKO2 CKoO4 FKO6 FKO8 MKO04 MKO06 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
C02 CO04 MO06 M08 P10 S06 S08 Uo4 uos

O - = MO4
ODOUT eSas 0 ]
<V 03 - D D D D D D D
~ I ?‘_ — RSL 197 203 212 218 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270
. ‘ 7 r‘ 'I r I v FRAE 70 ) l | r‘ 0 A énergie 238,37 24563 256,52 26378 260,15 268,62 27709 280,72 29403 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
-Cl+ .
> AL solaire 197 203 212 218 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270

DSL 93837 24563 256,52 263,78 26015 268,62 277,09 28072 29403 302,50 300,08 30613 30371 32670
ML 197 205 212 218 215 222 229 252 245 250 248 253 _ 251 270

- ) @ Electri 238,37 245,63 256,52 263,78 260,15 268,62 277,09 280,72 294,03 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70
. ectrique
E DML 197 203 212 218 215 222 229 232 243 250 248 253 251 270

Code de commande du store*

238,37 245,63 256,52 263,78 260,15 268,62 277,09 280,72 294,03 302,50 300,08 306,13 303,71 326,70

94 100 109 115 112 119 126 129 140 147 145 150 148 167
113,74 121,00 131,89 139,15 135,52 143,99 15246 156,09 169,40 17787 17545 181,50 179,08 202,07

dﬂ}l Manuel DKL 94 100 109 115 112 119 126 129 140 147 145 150 148 167
113,74 121,00 131,89 139,15 135,552 143,99 152,46 156,09 169,40 17787 17545 181,50 179,08 202,07

118 126 137 145 141 150 159 163 177 186 183 190 187 213

RFL

DI 142,78 152,46 165,77 175,45 170,61 181,50 192,39 197,23 214,17 225,06 221,43 229,90 226,27 25773
TVA non comprise. TVA 21% comprise.
* Référez-vous aux pages 66 a 68 pour garantir une compatibilité parfaite Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
entre votre store et votre fenétre de toit. Plus d'infos sur velux.be
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Cerfs-volants
4667

Voitures de course
4654

Etoiles roses
4659

cbz'ﬂ‘g Kids Collection

moustiquaire pour A

stopper les insectes. . .
PP Les plus grandes aventures commencent par une bonne nuit de sommeil. Etoiles vertes

Congus pour les chambres d’enfants, les stores de 1a VELUX Kids Collection 4661
sont disponibles dans des designs inspirants et joyeux. Disponible comme
store occultant ou store DUO occultant/tamisant pour occulter et tamiser
& Ta lumiere en une seule solution.

Voir page 50

Installation

Pensez a combiner ce Bl 1a lumid t off Itati timal
store & une protection oque la lumiere et offre une occultation optimale

extérieure pour éviter Disponible avec des glissieres latérales en alumipium blanc ou brossé. seule bofte.
la surchauffe en été. Pour commander le store avec des glissiéres latérales blanches, il suffit
d'ajouter les lettres "WL" derrigre le code couleur (ex: DKL SKO6 4665WL)

prémontés.

Voir page 20

occulter la piece de fagon optimale ou atténuer la lumiére entrante de textiles.
Disponible avec des glissieres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches, il suffit
d'ajouter les lettres "WL" derrigre le code couleur (ex: DFD SK06 4665WL)
- Choisissez la couleur du store enrouleur occultant dans la Kids Collection
en combinaison avec un store plissé blanc (1016)
Disponible en version manuelle

CK02 MKO04
— : Code de commande du store*
Cco02 MO4

U uUuy iU

94 100 115 119 112 119 126 129 140 147 145
ﬂﬂ‘] M : 113,74 121,00 139,15 143,99 13552 143,99 15246 156,09 169,40 17787 17545
anue

118 126 145 150 141 150 159 163 177 186 183
142,78 152,46 175,45 181,50 170,61 181,50 192,39 197,23 214,17 225,06 221,43

DKL

DFD

Disponible en version manuelle Certifications

Montgolfieres
4666

Univers
4653

Stores enrouleurs

Routes
4655

Ciel bleu
4660

Store enrouleur occultant (DKL) - Installation rapide et facile grace aux supports

- Deux stores en un combinés et livrés dans une

Store DUO occultant/tamisant (DFD) + Centfié OEKOTEX® Standard 100 (1076-184 DTI)
. . ~ . . . = necontient pas de substances nocives.
Deux manieres de contréler la lumiere en une seule solution: - STeP by OFKO-TEX® - production durable

UL

150 148 167
181,50 179,08 202,07

190 187 213
229,90 226,27 25773

fo! - 1 / ; * Référez-vous aux pages 66 a 68 pour garantir une compatibilité parfaite TVA non comprise. TVA 21% comprise.

entre votre store et votre fenétre de toit.
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Plus d'infos sur velux.be
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Stores plissés VELUX

Une solution

decorative qui
tamise ou occulte
la lumiere du jour
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Options de couleur

Couleurs standards

s S

f: Iy E.;,

b es=iideac
e

1016 1274 1259 1282

Couleurs spéciales

1276 1277 1278 1279
—]
1280 1281 1256 1275
1283 1285 1286
. J .
Store plissé tamisant
Installation

Le store plissé tamisant VELUX est une solution décorative qui offre de ) ) o
R . N . - Installation rapide et facile gréce aux supports
T'intimité tout en diffusant une douce lumiére naturelle dans votre piece. prémontés.
Réglez le store depuis le haut et le bas de la fenétre de toit** pour laisser - Le Storﬁ m]anud est]prévu pourla Ter}étre

o 2 iy manuelle, le store électrique pour la fenétre
entrer exactement la bonne quantité de lumiere. électrique et Je store & énergie solaire pour
la fenétre manuelle ou a énergie solaire.

- Adoucit 1a lumiére qui entre dans la piéce et offre de I'intimité Linstallation d'un FML sur une fen&tre

- Store flottant qui peut &tre placé n'importe ol devant la fenétre** manuelle requiert Tunité de controle KUX 110.
Disponible avec des glissieres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissiéres latérales blanches, il suffit

d'ajouter les lettres "WL" derriére le code couleur (ex: FHL SKO6 1016WL) Smart Home
DispoAnible en vgrsion manuelle ou Vgrsion moporisée avec télécommgnde (3 Combinez vos produits motorisés VELUX
- Peut &tre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire avec nos solutions intelligentes pour
- Certifié¢ OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI) - ne contient pas de ;?J‘;;‘ﬂfg;’:;’dggﬁ;;”meret automatiser
substances nocives ’
- STeP by OEKO-TEX® - production durable de textiles Pour en savoir plus, voir page 12.
Pensez a combiner ce
store a une protection CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4  UKO8

Code de commande du store*

extérieure pour éviter

Co02 Co4 Mo4 MO06 Mo8 P10 S06 S08 U04 U08

0 00po0000oone

205 213 232 237 228 237 246 250 264 273 270 277 274 300

% A ]én‘ergie Standard 5,805 25773 28072 28677 27588 28677 29766 302,50 31944 330,33 32670 33517 33154 363,00
-+ solaire

. FSL Spécial 221 229 248 253 244 253 262 266 280 289 286 293 290 316
P 267,41 277,09 300,08 306,13 295,24 306,13 317,02 321,86 338,80 349,69 346,06 354,53 350,90 382,36

Standard 205 213 232 237 228 237 246 250 264 273 270 277 274 300

@ Electrique 248,05 257,73 280,72 286,77 275,88 286,77 297,66 302,50 319,44 330,33 326,70 335,17 331,54 363,00
FML Sodeia 221 209 248 253 44 258 260 266 280 289 286 295 290 316

P 26741 277,09 300,08 306,13 295,24 306,13 31702 321,86 338,80 349,69 346,06 354,53 350,90 382,36

Standard 102 110 129 134 125 134 143 147 161 170 167 174 171 197

d”'l Manuel 123,42 133,10 156,09 162,14 151,25 162,14 173,03 177,87 194,81 20570 202,07 210,54 206,91 238,37
FHL Soécial 118 126 145 150 141 150 159 163 177 186 183 190 187 213

P 142,78 152,46 17545 181,50 170,61 181,50 192,39 197,23 214,17 22506 221,43 229,90 226,27 257,73
* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite TVA non comprise. TVA 21% comprise.
entre votre store et votre fenétre de toit. Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
** Version manuelle uniquement. Plus d'infos sur velux.be
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Options de couleur

Le tissu occultant

a doubles plis
possede une
structure alvéolaire
en aluminium qui
permet d'augmenter
lisolation intérieure

Couleurs standards

1045 1047 1163 1156

Couleurs spéciales

1164 1165 1166 1167
[ ——

1168 1169 1155 1170

1049 1171 1172 1173

Store plissé occultant/isolant

Installation
Le store plissé occultant VELUX est a la fois occultant et isolant. Il est parfait ) . S
L . . . R - - Installation rapide et facile gréce aux supports
pour les chambres qui nécessitent une occultation la nuit et une isolation prémontés.
supplémentaire. Réglez le store depuis le haut et le bas de la fenétre de toit** * Lestore manuel est prévu pourla fenétre
pour laisser entrer exactement la bonne quantité de lumiére. manuelle, le store électrique pour la fen&tre

électrique et le store a énergie solaire pour
la fenétre manuelle ou a énergie solaire.

- Occultation et isolation pour un confort accru Linstallation d'un FMC sur une fenétre

- Store flottant qui peut &tre placé n'importe ou devant la fenétre** manuefle requiert funité de contrdle KUX 110.
Disponible avec des glissiéres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches, il suffit

5

Pensez & combiner ce 4 s . AT d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur (ex: FHC SK06 1045WL) Smart Home
store & une protecti { = : DispoAm'ble en version manuelle ou version motorisée avec télécommande (3] Combinez vos produits motorisés VELUX
extérieure pour évi i - Peut &tre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire avec nos solutions intelligentes pour
la surchauffe€ = A - Certifié¢ OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI) - ne contient pas de controler, programmer et automatiser
= = ’ X plusieurs produits.
p— substances nocives
- STeP by OEKO-TEX® - production durable de textiles Pour en savoir plus, voir page 12.

CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4  UKO8
Cco2 C04 MOo4 MO06 Mos8 P10 S06 S08 U04 U08

DU JUUE]

205 213 232 237 228 237 246 250 264 273 270 277 274 300

Code de commande du store*

0 Afn_ergie Standard 54805 25773 28072 28677 27588 28677 297,66 302,50 31944 33033 32670 33517 331,54 363,00
-+ solaire
o fse Sodeia 221229 248 253 244 253 260 266 280 289 286 295 290 316
P 26741 27709 300,08 306,13 29524 306,13 31702 321,86 338,80 349,69 346,06 354,53 350,90 382,36
205 213 232 237 228 237 246 250 264 273 270 277 274 300
Standard

Electrique 248,05 25773 280,72 286,77 27588 286,77 297,66 302,50 319,44 330,33 326,70 33517 331,54 363,00
4
FmC 221 229 248 253 244 253 262 266 280 289 286 293 290 316

Spécial

PECIl 96741 27709 30008 30613 29524 306,13 31702 321,86 338,80 349,69 34606 35453 350,90 382,36

Standard 102 110 129 134 125 134 143 147 161 170 167 174 171 197

[[m] Manuel 123,42 133,10 156,09 162,14 151,25 162,14 173,03 177,87 194,81 205,70 202,07 210,54 206,91 238,37

FHC Spécial 118 126 145 150 141 150 159 163 177 186 183 190 187 213

p 142,78 152,46 17545 181,50 170,61 181,50 192,39 197,23 214,17 225,06 221,43 229,90 226,27 25773
* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite TVA non comprise. TVA 21% comprise.
entre votre store et votre fenétre de toit. Cotisations Bebat et Recupel non comprises.

** Version manuelle uniquement. Plus d'infos sur velux.be
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Le choix intelligent pourties
cuisines et salles de bains

Options de couleur

7001 7057

Installation

- Installation rapide et facile grace aux supports
prémontés.

Détails

- Leslamelles orientables préviennent I'entrée
indésirable de lumiere directe. Elles sont
fabriquées en aluminium et sont laquées
des deux cOtés.

- Lecurseur unique et discret coulisse a la
hauteur de votre choix et permet d’incliner
trés facilement les lamelles.

Store vénitien

Cette solution classique pour tamiser la lumiere et préserver I'intimité est
idéale pour les salles de bains et les cuisines. Il est résistant a 'humidité
et facile a nettoyer.

Résistant a 'humidité

Facile a nettoyer

Préserve la vue sur I'extérieur tout en assurant votre intimité
Fonctionnement sans cordelette

Disponible avec des glissiéres latérales en aluminium blanc ou brossé.
Pour commander le store avec des glissieres latérales blanches,

il suffit d'ajouter les lettres "WL" derriere le code couleur

(ex: PAL SKO6 7001WL)

Disponible en version manuelle

Peut &tre combiné avec une protection extérieure et une moustiquaire

CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO6 PKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4  UKO8
Co02 Co04 MOo6 Mo8 S06 S08 U04 uos

0 0goo0gggoogo

Code de commande du store*

Manuel 102 110 129 134 125 134 143 147 161 170 167 174 171 197

PAL 123,42 133,10 156,09 162,14 151,25 162,14 173,03 17787 194,81 205,70 202,07 210,54 206,91 238,37
* Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite TVA non comprise. TVA 21% comprise.
entre votre store et votre fenétre de toit. Plus d'infos sur velux.be
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Pare-soleil extérieur tamisant
(MHL)

: Toile résille translucide
Iy 5060

e . Store enrouleur occultant
- . : (DKL)

10%

. x Installation

avantage prix

- Installation rapide et facile grace aux supports
prémontés.

- Deux stores livrés dans une seule bofte.

Pa Ck Avanta ge Caractéristiques

- Plus d'infos sur le pare-soleil manuel (MHL),
voir page 25.
Combinez et économisez. 2 stores dans 1 bofte! Choisissez la combinaison : E’I‘D‘ﬁ‘)"inf?s S“”es;tore enrouleur occultant
idéale VELUX. Protégez-vous de la chaleur du soleil et plongez votre - VOIrpage oz.

chambre dans l'obscurité pour la nuit ou une sieste relaxante en journée.

Pare-soleil extérieur manuel Certifications
du store enrouleur
- Réduction efficace de la chaleur - les rayons du soleil sont arrétés . Gertifié OEKOTEX® Standard 100 (1076-484 DT])
avant qu'ils n'atteignent la vitre - ; !
- Toile résille translucide - laisse entrer la lumiere et préserve la vue . ST[:eeP%O;gEEto??;?@e—s;Eggir;?;?cfnngjgﬁlsé
o, sur I'extérieur de textiles.
- Uniquement disponible en version manuelle
- Installation depuis 'intérieur

Coembinezles produits

- Bloque la lumiere et offre une occultation optimale

' 4 ®
e l e C on om 1 S e Z - Disponible uniquement avec des glissieres latérales en aluminium
brossé (pas en blanc)
- B - Uniquement disponible en coloris gris (0705) et en version manuelle
ClI e ] L ‘ _.- |

CKO4 MKO4 SKO8 UKO4  UKO08
S08 U04 Uo8

1000000

Manuel 150 180 193 237 241 250 267
DOP 0705 181,50 217,80 233,53 286,77 291,61 302,50 323,07

Code de commande du Pack Avantage**

* Avantage prix par rapport aux 2 stores achetés séparément.
Uniquement livrable pour les codes de format repris ci-dessus. TVA non comprise. TVA 21% comprise.
** Référez-vous aux pages 66 & 68 pour garantir une compatibilité parfaite Plus d'infos sur velux.be

entre votre store et votre fenétre de toit.
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VELUX

Laissez penetrer la lumiere
tout en empéchantdesinsectes

dentrer

m—

—T
:‘r‘___ " — e

Moustiquaire

La moustiquaire VELUX vous permet de profiter de T'air
frais sans étre dérangé par des visiteurs indésirables.

Elle est simple a utiliser, et peut &tre combinée avec tous
les accessoires intérieurs ou extérieurs VELUX. Elle est
dotée d’'un tissu transparent et se range parfaitement dans
Te mince coffret supérieur lorsquelle n'est pas utilisée.

- Matériau 100% anti-insectes
Le tissu translucide en fibre de verre n'obstrue pas la vue
et est congu pour une longue durée de vie

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100 (1076-184 DTI) -
ne contient pas de substances nocives

- STeP by OEKO-TEX® - production durable de textiles

- Disponible avec des glissiéres latérales et un capot
supérieur en aluminium blanc
Peut &tre combiné avec une protection extérieure
et un store intérieur

Tissu translucide en fibres de verre
0000

Déterminez le code de commande

La moustiquaire est montée sur le pourtour de I’habillage intérieur.
Les dimensions de celui-ci déterminent donc le choix de 1a moustiquaire.

- Mesurezlalargeur (A) et la hauteur (B) de l'ouverture compléte dans
le plafond ou de la finition intérieure pour trouver le code du format
et le prix de votre moustiquaire dans le tableau ci-dessous.

- Sivous avez deux hauteurs (B) ou des hauteurs supérieures a
2400 mm, il faudra commander deux moustiquaires ainsi qu'un joint
en caoutchouc de type ZOZ 157 SWL qui asssurera la jonction.

- Découvrez notre vidéo d'installation sur velux.be qui vous guidera
surla fagon de mesurer et qui vous permettra de déterminer les
dimensions exactes.

IMPORTANT:

Les codes du format des moustiquaires peuvent différer des codes
du format des fenétres, veuillez mesurer (A) et (B) et trouver le code
du format correct dans le tableau ci-dessous avant de commander.

A

439-530 mm 531-640 mm 641-760 mm 761-922 mm 923-1120 mm 1121-1320 mm

ZIL CKO2 ZIL FKO8 ZIL MKO6 ZIL PK25 ZIL SK06 ZIL UKO4

0-1600 mm 110 144 144 159 180 185
133,10 174,24 174,24 192,39 217,80 223,85

ZIL CKO6 ZIL FKO8 ZIL MKO6 ZIL PKO6 ZIL SK06 ZIL UK10

B 1601-2000 mm 130 144 144 159 180 222
157,30 174,24 174,24 192,39 217,80 268,62

ZIL FKO8 ZIL MK10 ZIL PK10 ZIL SK10 ZIL UK10

2001-2400 mm i 144 173 183 209 222
174,24 209,33 221,43 252,89 268,62

Référez-vous aux pages 66 a 69 pour toute remarque spécifique sur la moustiquaire.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Plus d'infos sur velux.be
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e générati

Pour fenétres pour toit plat
avec verre plan et courbé”

Pare-soleil tamisant MSU

Le pare-soleil tamisant VELUX permet
d’atténuer la lumiere et offre une
protection contre la chaleur afin

de maintenir une piece fraiche et
confortable. I1 est placé discréetement
alintérieur de la fenétre pour toit plat
et s'installe facilement depuis le toit
lors du montage de la fenétre.

Réduit 1a surchauffe

- Tissu blanc semi-transparent pour
un contréle de la lumiere

- A énergie solaire avec télécommande
Non compatible avec le pare-soleil
occultant
Peut &tre combiné a une moustiquaire

* Stores uniqguement compatibles avec la nouvelle génération de fenétres pour toit plat types CVU et CFU.

52

Store enrouleur occultant DSU

Le store enrouleur occultant VELUX

est idéal pour les chambres a coucher,

il blogue la lumiére extérieure pour offrir
une obscurité optimale a tout moment.

11 est placé discrétement a I'intérieur

de la fenétre pour toit plat et s'installe
facilement depuis le toit lors du montage
de la fenétre.

- Sommeil parfait, de jour comme de nuit

- Tissu blanc offrant une occultation
optimale

- Idéal pour les chambres et les salles
multimédias

- A énergie solaire avec télécommande
Non compatible avec le pare-soleil
tamisant
Peut &tre combiné & une moustiquaire

Pare-soleil tamisant (msu)

Tissu blanc semi-transparent
5070

Store enrouleur occultant (psu)

Tissu blanc occultant
4550

Moustiquaire (amovible) (ziu)

Tissu noir translucide
0000

Smart Home

@ Combinez vos produits motorisés VELUX
avec nos solutions intelligentes pour
contrdler, programmer et automatiser
plusieurs produits.

Pour en savoir plus, voir page 12.

Moustiquaire (amovible) ZIU

La moustiquaire VELUX pour fenétres
pour toit plat en verre vous permet

de profiter de Tair frais et de 1a vue

sur le ciel sans étre dérangé par les
insectes. Disponible dans un design blanc
contemporain, elle est facile a installer
et a retirer pour la nettoyer.

- Air frais et 100% sans insectes

- Tissu noir translucide qui n'obstrue pas
lavue
Peut &tre combinée avec un pare-soleil
tamisant ou occultant

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100
(1076-184 DTI) - ne contient pas de
substances nocives

- STeP by OEKO-TEX® - production
durable de textiles

Linstallation du pare-soleil et du store enrouleur occultant se faisant depuis l'extérieur,
nous conseillons vivement de 1'installer en méme temps que la fenétre pour toit plat en verre.

Code de commande du store*

Dimensions (LxH) encm 60x60  80x80 90x60  90x90 100x100 120x90 120x120

150x80

060060 080080 090060 090090 100100 120090 120120 150080 150100 150120 150150 200060 200100

150x100 150x120 150x150  200x60 200x100

00000000 ]

l_]\—[

( A énergie Pare-soleil 364 380 372 388 396 403 411
2 solaire MSU tamisant 440,44 459,80 450,12 469,48 479,16 48763 49731
3C' A énergie Store enrouleur 364 380 372 388 396 403 411
I solaire DSU occultant 440,44 459,80 450,12 469,48 479,16 48763 49731
dﬂ}‘ Systéme Moustiquaire 91 95 98 97 99 101 103

amovible ZIU a 110,11 114,95 112,53 11737 119,79 122,21 124,63

407
492,47

407
492,47

102
123,42

459 451 494 443 518
555,39 545,71 59774 536,03 626,78

459 451 494 443 518
555,39 54571 59774 536,03 626,78

115 113 124 111 130
139,15 136,73 150,04 134,31 157,30

Il n'est possible d'installer qu'un seul store intérieur & énergie solaire (MSU ou DSU) par fenétre.
* Référez-vous aux pages 66 a 69 pour garantir une compatibilité parfaite
entre votre store et votre fenétre.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
Plus d'infos sur velux.be
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Pour fenétre pour toit plat

avec dome”

Pare-soleil tamisant MSG

Le pare-soleil tamisant VELUX permet
d’atténuer la lumiere et offre une
protection contre la chaleur afin que
la température intérieure reste fraiche
et confortable. Il est donc idéal pour
les espaces de vie ol il y a de T'activité
pendant la journée. Placement de
l'extérieur via le toit.

Réduit 1a chaleur solaire
Le tissu semi-transparent blanc
laisse entrer la lumiére naturelle
- A énergie solaire avec télécommande
- Profilés en aluminium blanc

Store plissé tamisant FMG

Le store plissé tamisant VELUX
contrdle délicatement I'entrée de
lumiére naturelle. Il est décoratif et
idéal pour les espaces de vieol il y a
de T'activité pendant la journée.

- Diffuse en douceur la lumiere
naturelle entrante

- Electrique avec télécommande

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100
(1076-184 DTI) - ne contient pas de
substances nocives

-+ STeP by OEKO-TEX® - production
durable de textiles

- Profilés en aluminium blanc

* Stores uniqguement compatibles avec les fenétres pour toit plat types CVP et CFP.

54

Pare-soleil tamisant (msa)

Tissu blanc semi-transparent
6090

Store plissé tamisant (simple plis)
(FMG)

1016 1259

Store plissé occultant (double pis)
(FMK/FSK)

1045 1047

Smart Home

@ Combinez vos produits motorisés VELUX
avec nos solutions intelligentes pour
contrdler, programmer et automatiser
plusieurs produits.

Pour en savoir plus, voir page 12.

Store plissé occultant FMK/FSK

Le store plissé occultant VELUX permet
de plonger la piéce dans 'obscurité de
jour comme de nuit et de 19soler contre
le froid. C'est donc le choix idéal pour
les chambres et les pieces de vie.

- Atténuation de la lumiere
et effet isolant
Electrique ou & énergie solaire
avec télécommande

- Certifié OEKO-TEX® Standard 100
(1076-184 DTI) - ne contient pas de
substances nocives

- STeP by OEKO-TEX® - production
durable de textiles
Profilés en aluminium blanc

Code de commande du store*

Dimensions (LxH) encm

060060 060090 080080 090090

60x60

60x90

80x80

90x90

K,

&
-
]a

100100 090120 120120 100150 150150
100x100 90x120 120x120 100x150 150x150

T 000000/[]

( A énergie solaire - MSG Pare-soleil tamisant

—(: A énergie solaire - FSK Store plissé occultant
Electrique - FMK

Store plissé occultant

Electrique - FMG Store plissé tamisant

303
366,63

308
372,68

308
372,68

275
332,75

310
375,10

315
381,15

315
381,15

281
340,01

316
382,36

321
388,41

321
388,41

287
347,27

323
390,83

328
396,88

328
396,88

293
354,53

330 336 343 349
399,30 406,56 415,03 422,29

335 341 348 355 418
405,35 412,61 421,08 429,55 505,78

335 341 348 355 418
405,35 412,61 421,08 429,55 505,78

299 305 311 317
361,79 369,05 376,31 383,57

* Référez-vous aux pages 66 a 69 pour garantir une compatibilité parfaite
entre votre store et votre fenétre.

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel non comprises.
Plus d'infos sur velux.be
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Commandez vos stores
interieurs ou protections
extérieures en o etapes

1

2

3

4

5

Trouvez le code du
format de votre
fenétre

Ouvrez votre fenétre,

vous trouverez le
type et le format
de votre fenétre
surla plaquette
d’identification
placée a gauche ou
a droite du chassis.

Voir image ci-dessous
pour 'emplacement de la

plaquette d'identification.

Choisissez le type
de store intérieur
ou protection
extérieure

Sélectionnez e type
de store intérieur ou
protection extérieure
qui correspond a vos
besoins: occultant,
tamisant, protection

contre la chaleur, etc.

Consultez 'apergu
page 18.

56

Sélectionnez le type
de commande

Choisissez entre une
version manuelle ou
motorisée (électrique
ou & énergie solaire).

Le store manuel est prévu
pour la fenétre manuelle,
le store électrique pour
la fenétre électrique et

le store a énergie solaire
pour la fenétre manuelle
ou a énergie solaire.

Choisissez
la couleur

Chaque type de store
possede son propre
code couleur, vous
pouvez les retrouver
sur les pages
respectives des stores.
Des échantillons

de tissus peuvent
&tre commandés

sur veluxshop.be ou
consultés chez les
revendeurs VELUX.

Attention:la reproduction
des couleurs imprimées
dans ce catalogue peut
étre 1égerement différente
des teintes réelles.

Passez commande

Passez commande
sur veluxshop.be ou
adressez-vous a un
revendeur VELUX de
votre région.

Retrouvez la liste de nos
revendeurs sur velux.be.

Apartir de
S veLux [ E %ﬂh "
W el O $-—--—--
Type Dimension
2001-2013
Type Dimension
dbp (Gl _sass)
VELUX
Type Dimension
Avant 1992 '\IELHK et e e 1
_u:_-u.m....... S S

Type Dimension

Accessoires pour fenétres de toit,
stores intérieurs et protections extérieures

Accessoires de

motorisation
152
KUX 110 183,92
300
( KSX 100K - KSX 100 36300
P . 193
f KMG 100K - KMG 100 233,53
/ . KLI 310/311/312/313 26
31,46
162
* * MF 200 196,02
KUX 110 KSX 100K / KSX 100 KMG 100K/ KMG 100 :
60
707 246 72,60
TVA non comprise.
TVA 21% comprise.
Cotisations Bebat et Recupel
non comprises.
KLI 310 KLF 200 707 246

Accessoires de motorisation

Unité de contrdle

KUX 110

Permet d'alimenter en 24V d.c. un
produit motorisé électrique VELUX.
Maximum 5 produits peuvent étre
branchés. Contient un transformateur
avec fixation murale et 8 meétres

de cable pour le branchement au
produit électrique.

Kit de motorisation

KSX 100K / KSX 100*

Kit de motorisation complet pour
transformer une fenétre de toit
manuelle GGL ou GGU, a partir

d'une hauteur de 98 cm, en fenétre
motorisée a énergie solaire, sans
cablage. Permet une ouverture
motorisée de *+ 20 cm et l'ouverture
manuelle reste possible. Le KSX
contient un interrupteur mural sans
fil, un moteur avec batterie intégrée,
une cellule solaire photovoltaique avec
plaque de montage et un détecteur de
pluie. Il n'est pas compatible avec le
pare-soleil extérieur manuel de type
MHL, ni avec l'accessoire de ventilation
type ZZ7 214K et type ZZZ 214.

Kit de motorisation

KMG 100K / KMG 100*

Kit de motorisation pour transformer
une fenétre de toit manuelle, GGL ou
GGU, a partir d'une hauteur de 98 cm,
en fenétre motorisée électrique.

A connecter 3 Tunité de contrdle type
KUX 110. Permet une ouverture de

la fenétre de £ 20 cm et 'ouverture
manuelle reste possible. Le KMG
contient un interrupteur mural sans
fil, un moteur et un détecteur de pluie.
11 n'est pas compatible avec le pare-
soleil extérieur manuel de type MHL,
ni avec l'accessoire de ventilation
type ZZ7 214K et type 277 214.

Interrupteur mural

KLI 311/312/313

Linterrupteur mural sans fil vous
permet d’'ouvrir, de fermer et d’arréter
aisément les produits motorisés VELUX
compatibles avec io-homecontrol®.

11 convient pour le contréle d'un
produit spécifique ou d'un groupe

de produits de Ta méme famille.

Pour les fenétres de toit: KLI 311.

Pour les stores intérieurs: KLI 312.
Pour les protections extérieures:

KLI 313.

* Applicable sur les fenétres de toit fabriquées & partir de 1986.

Interface programmable

KLF 200

La KLF 200 est programmable et

peut étre utilisée pour commander
des produits motorisés VELUX
io-homecontrol® a partir de dispositifs
de commande externes tels que des
interrupteurs et des capteurs ainsi que
la plupart des systemes domotiques
(contacts libres de potentiel). Permet
de controler 5 produits ou 5 groupes
de produits motorisés. Peut également
8tre utilisé comme répéteur
io-homecontrol® afin daugmenter

la portée de la télécommande.

Double interrupteur solaire

Z0Z 246

Il permet de charger a la fois
l'accessoire extérieur a énergie solaire
et le moteur de la fenétre a énergie
solaire. Nécessaire uniquement sur
les fenétres de taille C ou F. Pour plus
d'infos complémentaires, voir pages
66 a 69.
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ZCz 080 Z0Z 085
e
— . .
\'-‘
ZCT 200K et ZCT 100 Z0Z 040

C//Q'?

Z07011

Systemes de commande pour
fenétres et stores manuels

Canne de commande ZCZ 080
Canne de commande de 80 cm
permettant 'ouverture/fermeture
des fenétres de toit GGL et GGU.

Canne téléscopique ZCT 200K
Canne téléscopique de 100 a 180 cm
permettant 'ouverture/fermeture
des fenétres de toit GGL et GGU ainsi
que des stores intérieurs (moyennant
l'embout, voir ci-dessous).

Rallonge pour canne téléscopique
ZCT 100

Rallonge de 100 cm a ajouter

ala canne téléscopique ZCT 200K.

Embout pour store ZOZ 085
Embout a placer sur les stores
DKL/DFD/FHL/FHC/RFL/PAL/ZIL,

a utiliser avec une canne ZCT/ZCZ.

Embout pour store enrouleur
tamisant ZOZ 040

Embout a placer sur le store enrouleur
tamisant a crochets RHL, a utiliser
avec une canne ZCT/ZCZ.

777 181K2

m _I ) ~ = @
'.\_.._]} ';i‘.ﬁllw

Z0z 012K1

=

Verrous et limiteurs

Verrou de blocage ZOZ 012K1
Verrou de blocage (avec clé)

qui empéche l'ouverture des
fenétres de toit a rotation VELUX.
Encastrable dans le chassis.

Limiteur d’ouverture ZOZ 010K
Limiteur d’ouverture (verrou de
sécurité) qui empéche les fenétres de
toit a ouverture par le haut de type
GGL et GGU d'une hauteur de min.

98 cm de s'ouvrir de plus de 10 cm.
Le ZOZ 010K est livré sans la clé de
déverrouillage ZOZ 011. Celle-ci doit
&tre commandée séparément.

Clé de déverrouillage ZOZ 011

Clé de déverrouillage pour ZOZ 010K.
Une méme clé de déverrouillage peut
étre utilisée sur plusieurs limiteurs
d’'ouverture. Vendue séparément.

Kit de conversion

7277 181K2

Kit de conversion avec poignée
pour fenétres de toit a ouverture
par le haut.

La référence avec "K" convient pour les fenétres de toit avec un "K" dans le code du format.

58

Z0Z 010K

Systémes de commande pour
fenétres et stores manuels

ZCZ 080 20’;;
7CT 200K 42;
ZCT 100 20’;;
707085 . 45
707 040 20’;;
Verrous et limiteurs

707 012K1 58’32
707 010K 50’;'5
707 011 25"2&
Kit de conversion

777 181K2 33’33

TVA non comprise. TVA 21% comprise.

@

.__———I

777 220K /777 220

1
<

777 176K

Kits d’entretien

Kit d'entretien général

7277 220K / Z2Z 220

Kit d'entretien comprenant 3 m de
mousse pour le clapet de ventilation,
3 m pour le filtre a insectes, du papier
de verre ainsi qu’un tube de graisse.
Permet de traiter de 2 a 5 fenétres de
toit. La référence avec "K" convient
pour les fenétres de toit avec un "K"
dans le code du format.

Kit d'entretien pour fenétres de toit
en bois peint en blanc ZZZ 131K

Kit d'entretien comprenant une
éponge, 200 ml de nettoyant spécial,
200 ml de produit d’entretien
spécialement congus pour le nettoyage
et le rafralchissement des surfaces

en bois peint en blanc.

777 131K

777 129K et 777 130K

Kits de réparation

Fenétres de toit en bois enrobé de
polyuréthane laqué blanc ZZZ 129K
Kit comprenant 220 ml de laque
blanche.

Fenétres de toit en bois peint en
blanc ZZZ 130K

Kit comprenant 220 ml de laque
blanche pour bois.

Fenétres de toit en bois peint

en blanc ou en bois enrobé de
polyuréthane laqué blanc ZZZ 133K
Kit comprenant 400 g de mastic
acrylique.

N'oubliez pas de commander en plus
la laque de finition adéquate de type

777 130K ou ZZZ 129K (voir ci-dessus).

Fenétres de toit en bois verni
ZZZ 176K
220 ml de vernis pour bois.

777 133K

Kits d’entretien

777 220K - 777 220 36’58
777 131K 53’32
Kits de réparation

777 129K 30’52
777 130K 29,32
777 133K 22’;3
777 176K 25’[2&

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
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Remarque

- Vous avez un doute ou vous souhaitez
remplacer d'autres vitrages plus spécifiques?
Veuillez noter la référence compléte de votre
fenétre avant de nous consulter.

Remplacement

- Le type de plaquette signalétique dépend
de 1'dge de votre fenétre.

- Sivous avez ce type de plaquette, référez-vous
au tableau ci-dessous pour savoir quel vitrage
commander.

vELUX R R

CE-

L W TR i —

- Sivous avez ce type de plaquette,
les vitrages n'étant plus disponibles,
envisagez de remplacer complétement
votre fenétre de toit.

La référence de votre fenétre de toit

Rendez-vous sur velux.be,
alarecherche d'un installateur.

Vitrages de
remplacement

VELUX vous offre 1a possibilité de remplacer uniquement votre vitrage.
Vous pouvez opter pour nos vitrages offrant une qualité supérieure

en termes de sécurité, d'isolation thermique et acoustique.

Pour ce faire, munissez-vous de la référence complete de votre fenétre
pour commander le bon vitrage.

Vitrages de remplacement

Dimensions (LxH) encm 55x70 55x78 56x98  78x98 78x118 78x140 94x160 114x118 114x140 134x98 134x140

00 00QQgQogo

— - est le code de commande co1 Cc02 Co04 MO04 MO06 M08 P10 S06 S08 Uo4 uos

121 131 140 159 173 199 233 212 237 218 264

IPL0O73G (vitrage avec une épaisseur de 24 mm) 14641 15851 16940 19239 209,33 24079 28103 256,52 28677 26378 31944

MR === | Le code du format de votre fengtre CKOL CKO2 CKO4 MKO4 MKO6 MKO8 PK10 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
| e - T estle code de commande

110 119 127 144 157 181 212 193 215 198 240

IPL 0070 (vitrage avec une épaisseur de 24 mm) 13310 143,99 15367 17424 189,97 21901 256,52 23353 26015 239,58 290,40

TVA non comprise. TVA 21% comprise.
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Le systeme de code
des fenétres VELUX

Toutes les fenétres VELUX utilisent 1
s;:tgfn:fieecn:dzsde classg‘iL;i?gn s?n'vant: GGL MKOG 207021

GGL MK06 207021
GGL MK06 207021
Finition intérieure GGL MKO6 207021
Finition extérieure GGL MKO06 207021
Vitrage GGL MK06 207021
Systéme d’ouverture GGL MKO06 207021

Type de fenétre
Taille de fenétre

Type de fenétre Taille de 1a fenétre Vitrage

GGL

Fenétre de toit a ouverture par le haut en bois peint
en blanc ou bois verni

Vous trouverez toutes
les références des stores

70 Double vitrage offrant un
grand confort avec toutes

GGU Fenétre de toit & ouverture par le haut en bois enrobé intérieurs ou protections les caractéristiques
de polyuréthane laqué blanc extérieures dans le tableau premiums, y compris la
GGLS Fenstre de toit 2eni ou 3end : leh de compatibilité page 64. réduction du bruit de la
enétre de toit 2en1 ou enl a ouverture par le haut pluie, e verre feuilleté
en bois peint en blanc N de sécurité, la protection
GPL Fenétre de toit & ouverture par le bas en bois peint Le code du format des fenétres contre les rayons UV et
en blanc ou bois verni d(:otc?lﬁ’tsr?j(‘:iig‘z(ajle]?t?g:ZtasthE)rrZSs le verre trempé extra
GPU Fengtre de toit & ouverture par le bas en bois enrobé 1pntérieurs correspondants re;starﬁ. -
de polyuréthane laqué blanc 4 la derniére génération 66 Trjp?e y]tr‘age qui
GPLS Fenétre de toit 2enl ou 3enl & ouverture par le bas de fenétres de toit VELUX minimise la sensation de
en bois peint en blanc contiennent un "K", fr(?fi et bloque les bruits
. e . . ) extérieurs pour que vous
GIU ]E]emgg]twtre fixe en bois enrobé de polyuréthane vous sentiez bien au chaud
’aque anc et détendu. Leasy-to-clean
GIL Elément vitré fixe en bois peint en blanc ou bois verni s i . 7. i 8
» 1 bo1S bel ‘ ) Finition intérieure coating et le revétement
VIU Elément de fagade fixe en bois enrobé de polyuréthane anti bU?e offrent des vues
laqué blanc 0 Bois enrobé de polyuréthane plus claires.
, i u . . .
VFE Elément de fagade en bois peint en blanc ou Jaqué blanc POy 69 Triple vitrage qui filtre
bois verni, ouverture tombante S la chaleur des rayons
N o ) ) 2 Bois peint en blanc du soleil afin que votre
GDL Fenétre balcon en bois peint en blanc ou bois verni . . N
) 3 Bois vernis habitation reste plus
GEL Elément supérieur d’acces vers une terrasse de toit confortable. Uefficacité
a o_uvertuAre par le bas en bois peint en blanc ou thermique élevée permet
bois verni d'éviter cette sensation de
VEA Elément inférieur d’accés vers une terrasse de toit Finition extérieure froid qui se dégage d'une
en bois peint en blanc ou bois verni, charniere a droite fenétre en hiver.
VEB Elément inférieur d’accés vers une terrasse de toit 0 Aluminium gris anthracite 62 Triple vitrage antibruit qui
en bois peint en blanc ou bois verni, charniére & gauche (NCS-S7500N) offre une réduction du bruit
VEC Elément inférieur fixe d’acces vers une terrasse de toit 1 Cuivre denv1ronnern_ent]L_quua
en bois peint en blanc ou bois verni 42 dB et une isolation
axl Fenstro de tort EXIT & charnisres latéral 3 Zinc titane RHEINZINK thermique élevée. Idéal
enétre de toi a charnieres latérales . . . itati i
R pour les habitations qui
en bois peint en blanc ou bois verni 5 Aluminium noir - Classico nécessitent une protection
GXU Fenétre de toit EXIT a charniéres latérales supplémentaire contre les
en bois enrobé de polyuréthane laqué blanc bruits extérieurs et le froid.
GTL Fenétre de toit EXIT a ouverture par le bas
en bois peint en blanc ou bois verni
GTU Fenet_re de to1F EXIT a ouyertu re par 19 bas Syst‘eme d’ouverture
en bois enrobé de polyuréthane laqué blanc
21 Fenétre de toit électrique
alimentée par le secteur
30 Fenétre de toit a énergie
solaire
40 Exutoire de fumée et de
chaleur alimenté par
le secteur
62

Le systeme de code
des stores intérieurs VELUX

Tous les st intéri VELUX utilisent 1
s;lsl:éfnsesd:r;:eosdl:s?ir;ecl;:c,sificatignlgjfvr;nf : DKL MKO6 1085 SWL

Type de store DKL MKO6 1085 SWL
Taille de store DKL MKO6 1085 SWL
Référence couleur / motif DKL MKO6 1085 SWL
Finition 'Slimline' - profilés fins DKL MKO6 1085 SWL
Glissiéres latérales blanches* DKL MKO6 1085 SWL

Type de store intérieur

RFL

RML

RSL

DKL

DML

DSL

DFD

DKY

RKY

FHL

FML

FSL

FHC

FMC

FSC

PAL

DOP

ZIL

Taille du store *Finition des

Store enrouleur tamisant
Manuel

Store enrouleur tamisant
Electrique

Store enrouleur tamisant
A énergie solaire

Store enrouleur occultant
Manuel

Store enrouleur occultant
Electrique

Store enrouleur occultant
A énergie solaire

Store DUO occultant/tamisant

Store enrouleur occultant
Manuel
Nature Collection

Store enrouleur tamisant
Manuel

Nature Collection

Store plissé tamisant
Manuel

Store plissé tamisant
Electrique

Store plissé tamisant
A énergie solaire

Store plissé occultant
Manuel

Store plissé occultant
Electrique

Store plissé occultant
A énergie solaire

Store vénitien

Store enrouleur occulant et pare-soleil extérieur

Manuel
Pack Avantage

Moustiquaire

Le code se trouvant surla
plaquette d'identification de
votre fenétre de toit est celui
qui déterminera le code exact
du store a commander.

Pour retrouver le code

de commande du store
parfaitement compatible
avec le code format de

votre fenétre, référez-vous

au configurateur de stores
sur velux.be ou consultez le
tableau de compatibilité page
64 et les remarques pages

66 a 69.

Référence couleur/
Motif du tissu

Tous nos stores sont certifiés
OEKO-TEX® Standard

100 (1076-184 DTI) et

ne contiennent pas de
substances nocives (STeP

by OEKO-TEX® - production
durable de textiles).

La reproduction des couleurs
imprimées peut &tre
1égérement différente

des teintes réelles.

Les échantillons de tissus
peuvent étre consultés chez
les revendeurs VELUX ou
commandés sur velux.be

Les motifs imprimés page
39, dans la Kids Collection,
sont représentés a titre
illustratif. Chaque dessin
étant précisément adapté a
la dimension de 1a fenétre de
toit, e rendu des illustrations
variera en fonction de cette
dimension.

Référez-vous aux pages 66 a 69 pour garantir une compatibilité parfaite entre votre store et votre fenétre de toit.

glissiéres

Les stores intérieurs
sont disponibles avec
des glissiéres latérales
en aluminium brossé ou
aluminium blanc (WL).

Pour commander le store
avec des glissieres latérales
blanches, il suffit d'ajouter
les lettres "WL" derriére le
code couleur (ex: RFL SK06
1086WL).

Versions disponibles

La plupart de nos stores
intérieurs sont disponibles
en version:

- manuelle

- électrique, alimentation
par le secteur

- a énergie solaire

| Retour IR
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Tableau de compatibilite

PARE-SOLEIL

) EXTERIEURS
STORES PARE-SOLEIL EXTERIEURS OCCULTANTS VOLETS ROULANTS
Codedu Stores intérieurs Manuel (MHL) A énergie solaire A énergie solaire A énergie solaire
format de (MSL) et électrique (ssS) (SSL) et électrique
Génération de la fenétre fenétre (MML) (smL)
Depuis 2013 CKO1 CKO1 CKOO CKO1 CKO1 CKO1
Nouvelle génération CK02 CKO02 CK0O CK02 CK02 CK02
CKO4 CKO4 CK0O CKO4 CKO4 CKO4
CKO06 CK06 CKOO CKO06 CK06 CK06
FKO6 FKO6 FKOO FKO6 FKO6 FKO6
FKO8 FKO8 FKOO FKO8 FKO8 FKO8
MKO4 MKO4 MKOO MKO4 MKO4 MKO4
MKO6 MKO06 MKOO MKO6 MKO6 MKO06
MKO08 MKO08 MKOO MKO08 MKO08 MKO08
PKO4 PKO4 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
PKO6 PKO6 PKOO PKO6 PKO6 PKO6
PKO8 PKO8 PKOO PKO8 PKO8 PKO8
PK10 PK10 PKOO PK10 PK10 PK10
SKO1 SKO1 SKOO SKO1 SKO1 SKO1
SK06 SK06 SKOO SK06 SK06 SK06
SKO08 SK08 SKOO SKO08 SKO08 SK08
UK04 UKO4 UKOO UKO4 UK04 UKO4
UKO08 UKO08 UKOO UKO08 UKO08 UKO08
Dep uis 2001 Cco1 Cco1 CKO0O CKO1 CKO1 CKO1
Vo1 C02 C02 CKO0O CKO02 CKO02 CK02
CO04 CO04 CKO0O0 CKO4 CKO4 CKO4
C06 C06 CK00 CK06 CK06 CK06
FO6 FO6 FKOO FKO6 FKO6 FKO6
FO8 FO8 FKOO FKO8 FKO8 FKO8
MO4 MO4 MKOO MKO4 MKO4 MKO4
MO6 MO6 MKOO MKO6 MKO6 MKO6
MO8 M08 MKOO MKO08 MKO08 MKO08
PO4 PO4 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
P06 P06 PKOO PKO6 PKO6 PKO6
P08 P08 PKOO PKO8 PKO8 PKO8
P10 P10 PKOO PK10 PK10 PK10
S01 S01 SK0O0 SKO1 SKO1 SKO1
S06 S06 SKOO SK06 SK06 SK06
S08 S08 SK0O0 SK08 SK08 SK08
U04 Uo4 UKOO0 UKO4 UK04 UKO4
uos uos UKO00 UK08 UK08 UK08
Entre 1992 102 102 100 ooz ooz
etszooo 104 104 100 CKO4 CKO4
VE 206 206 200 FKO6 FKO6
304 MO4 MKOO MKO4 MKO4
306 MO6 MKOO MKO6 MKO6
308 M08 MKOO MKO08 MKO08
404 PO4 PKOO PKO4 PKO4
406 P06 PKOO PKO6 PKO6
408 P08 PKOO PKO8 PKO8
410 P10 PKOO PK10 PK10
601 S01 SK0O SKO1 SKO1
606 S06 SKO0O SK06 SK06
608 S08 SKOO SK08 SK08
804 Uo4 UKOO UKO4 UKO4
808 uo8 UKOO UKO8 UK08
Avant 1992 9 cot €00 9
VKI 6 CO04 CK0O 6
5 5 5 5
1 MO4 MKOO MKO4
14 MO6 MKOO MKO06
2 M08 MKOO MKO08
3 P10 PKOO PK10
31 P04 PKOO PKO4
4 S06 SKO0O SK06
10 S08 SK0O SK08
7 Uo4 UKOO UKO4
8 uo8 UKOO UK08

Référez-vous aux pages 66 a 69 pour garantir une compatibilité parfaite entre votre store et votre fenétre de toit.
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Remarques

Déterminez le code de commande de vos accessoires

Certains stores sont compatibles avec toutes les générations
de fenétres, d’autres ne le sont pas. Afin d’éviter une erreur
dans votre commande, notez d’abord le code du format de
votre fenétre.

Comment faire? Ouvrez votre fenétre. Vous trouverez a
droite ou a gauche de votre chassis, une plaquette métallique
avec la référence de votre fenétre (modéle et format). Notez
le code du format, c’est lui qui déterminera le code de vos
accessoires. Consultez le tableau de compatibilité page
64,trouvez la plaquette correspondant a la génération

Protections extérieures

de la fenétre pour laquelle vous souhaitez commander un
accessoire. Retrouvez le code (lettre(s) et chiffre(s)) & utiliser
lors de la commande de 1'accessoire sous les rubriques
concernées: stores intérieurs - pare-soleil extérieurs -
pare-soleil extérieurs occultants et volets roulants.

VELUX f?.’u‘fn

ta St LN

I
Code du format fenétre

Volets roulants

- Pour l'installation d'un volet roulant (type SML, SSL)
sur une fenétre dont la référence est uniquement chiffrée
(ex: GGL-4, GGL 808,..), il est nécessaire de commander
un kit d'adaptation ZOZ 253 ou ZOZ 254.

i 101-206
ST
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- Lesvolets roulants électriques sont dotés d'un moteur
4 courant continu (24V d.c)), encastré de maniére invisible
dans le coffret supérieur, et sont a raccorder a la fenétre
électrique ou a une unité de contrdle électrique de type
KUX 110.Ils s'activent grace a l'interrupteur mural
préconfiguré, a radiofréquence et livré avec le volet.
- Lesvolets roulants peuvent étre placés:
- sur des fenétres superposées avec une distance
entre les fenétres de min. 25 cm;
- sur des fenétres contigués avec une distance
entre les fenétres de min. 10 cm;
- sur des fenétres entourées de panneaux solaires,
a condition d’avoir min. 20 cm au-dessus de la fenétre
et min. 10 cm sur chaque c6té.
- La couleur du volet roulant a lamelles, représentée par le

code 0000, correspond a la couleur des profilés extérieurs

des fenétres de toit VELUX (couleur RAL 1a plus proche:

7043). Veuillez nous contacter pour l'installation de volets

roulants sur des fenétres a finition zinc ou sur une toiture
en zinc.

- Levolet roulant n’est pas compatible avec un pare-soleil
extérieur; sur un élément de facade (type VFE, VFA, VFB,
VIU); avec une fenétre balcon (type GDL); sur 1a fenétre

d’accés vers une terrasse de toit (type GEL, VEA, VEB, VEC).
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- Contactez-nous pour le placement d'un volet électrique
(type SMG) sur une combinaison avec un élément vitré
fixe (type GIL, GIU).

- Possibilité de commander un bras de projection type
Z0Z 217 pour volet roulant permettant de maintenir la
fenétre partiellement ouverte avec le volet abaissé pour faire
entrer la lumiere et ventiler tout en étant a I'abri des rayons
du soleil. Peut &tre installé sur les volets roulants récents
placés sur des fenétres de toit (accessibles) manuelles
avec un "K" dans le code du format. Prix: 85€ HTVA.

- Pour Tinstallation d’'un volet roulant sur une fenétre de
toit électrique & ouverture par le bas (type GPU ----21),
il est nécessaire de commander un volet électrique de
type SMH 0000.

Pare-soleil extérieurs

- Les pare-soleil électriques ou a énergie solaire
(types MML, MSL et SSS) ne sont pas compatibles avec
la génération de fenétres datant d’avant décembre 1991
(ex: GGL1), ni avec le volet roulant.
- Les pare-soleils motorisés (type MSL, MML, SSS)
peuvent étre placés:
- sur des fenétres superposées avec une distance
entre les fenétres de min. 25 cm;
- sur des fenétres entourées de panneaux solaires,
a condition d’avoir min. 20 cm au-dessus de la fenétre
et min. 10 cm sur chaque c6té.
- Pour T'installation de pare-soleil extérieurs MSL et MML:
- sur une fenétre ne comportant qu'une référence a
3 chiffres (ex. GGL 6086,..), il est nécessaire de

commander séparément le kit ZOZ 238 (prix: 35€ HTVA).

- sur une fenétre électrique a ouverture par le bas
(type GPU ----21),1l est nécessaire de commander
séparément le kit ZOZ 2298 (prix: 37€ HTVA).
- Le pare-soleil extérieur manuel (type MHL) n'est pas
compatible avec les fenétres de toit motorisées (électrique

ou a énergie solaire), ni les volets roulants, ni 'accessoire
de ventilation autorégulant ZZZ 214K.

- Pour une fenétre de toit combinée a 'accessoire de

ventilation autorégulant type ZZZ 214K, nous vous
conseillons les produits suivants: le pare-soleil extérieur
motorisé & énergie solaire (type MSL - voir page 25) ou le
pare-soleil extérieur manuel (type MIV).

- Linstallation d’'un pare-soleil & énergie solaire (types MSL

et SSS) sur une fenétre comportant un moteur & énergie
solaire (type KSX 100K) ou sur une fenétre & énergie
solaire (avec un "K" dans 1a référence), n'est possible qu'a
partir d’'une largeur de fenétre de 78 cm et plus. Pour
Iinstallation sur des fenétres d’'une largeur de 55 cm ou
66 cm, un double interrupteur solaire de type ZOZ 246 doit
8tre ajouté (prix: 60€ HTVA, 8 commander séparément).

- Nous consulter pour le placement d’un pare-soleil extérieur

sur une combinaison de fenétre avec un élément de facade
(type VFE, VFA, VFB, VIU), avec un élément vitré fixe (type
GIL, GIU), sur la fenétre balcon (type GDL), sur la fenétre
d'accés vers une terrasse de toit (type GEL, VEA, VEB, VEC).

Protections extérieures pour fenétres de toit 2enl et 3enl

- La fenétre 2enl ou 3enl étant composée d'un seul cadre
extérieur, il ne faut commander qu'une seule référence
de volet ou pare-soleil. Ex.: pour une fenétre GGLS FFKO6
2070, commandez le pare-soleil extérieur occultant avec
la référence unique SSSS FFKO6 0000 (2 boites de stores
seront livrées).

- Les volets roulants de type SSLS, les pare-soleil extérieurs

occultants de type SSSS et les pare-soleil de type MSLS

a énergie solaire sont uniquement compatibles avec les
fenétres de toit 3enl et 2enl produites aprés mars 2021.
Pour les fenétres STUDIO (type GGLS WKO06), livrées
avant mars 2021, il est possible d'installer des pare-soleils
extérieurs manuels (type MOP, une seule référence).

- Tl est nécessaire de commander séparément un (ou deux)

double interrupteur(s) solaire(s) de type ZOZ 246 (prix:
60€ HTVA) pour le placement d’'une protection extérieure
sur une fenétre 2enl ou 3enl, en taille F-KO6 ou F-KO08,
munie d’un moteur & énergie solaire (soit alimentée avec
un moteur type KSX 100K ou GGLS -F- 207030A/206630A4).

- Pour une fenétre de toit 2enl1 ou 3enl combinée a

l'accessoire de ventilation autorégulant type ZZ7Z 214K,
nous vous conseillons le pare-soleil extérieur motorisé a
énergie solaire (type MSLS) avec commande murale sans
fil (voir page 25).

Pack Avantage

- DOP ne convient pas pour les fenétres de toit en
polyuréthane GGU, GPU ayant une référence composée
de 3 chiffres (ex. GGU 304), ni pour les fenétres de toit
de type GGLS et GPLS.

- DOP est non compatible avec les fenétres électriques,

les fenétres a énergie solaire, le volet roulant ni avec
l'accessoire de ventilation autorégulant ZZ7Z 214K.

Retour IEH



Stores intérieurs pour fenétre de toit en pente

- Il est nécessaire de commander
des fixations de store, type
Z0Z 230 (prix: 5€ HTVA)
pour le placement d’un store
intérieur manuel, électrique ou
a énergie solaire sur une fenétre
comportant un code de format
35 1 ou 3 chiffres (ex. GGL-1,
GGL 6086,...). Ces fixations existent
aussi en conditionnement de
25 unités, type ZOZ 230x25
(prix: 17€ HTVA).

- Linstallation d’un store électrique
(24V d.c)) sur une fenétre manuelle
requiert I'unité de contréle KUX
110 et le placement d’un guide-
cable (type ZOZ 241, 242, 243 ou
244). Veuillez nous consulter pour
plus d'informations.

- Le store manuel est prévu pour la fenétre manuelle,

le store électrique pour la fenétre motorisée électrique
et le store a énergie solaire pour la fenétre motorisée
a énergie solaire ou manuelle.

- Veuillez nous consulter pour la compatibilité de stores

intérieurs avec les éléments de facade (type VFE, VFA,
VFB, VIU), les éléments vitrés fixes (type GIL, GIU), 1a
fenétre balcon (type GDL), la fenétre d'acces vers une
terrasse de toit (type GEL, VEA, VEB, VEC).

- Les fenétres de toit de type GGU, GPU ayant une référence

composée de 3 chiffres (ex. GGU 304) sont uniquement
compatibles avec un store enrouleur occultant manuel
de type DKU (non Duo). Ce store est disponible dans les
coloris bleu, beige ou blanc (prix sur demande).

- Les stores électriques (type RML, DML, FML, FMC)

ne sont pas compatibles avec la fenétre de toit électrique
5 ouverture par le bas (type GPU ----21).

- La combinaison d’un pare-soleil extérieur (types MML,

MSL, MSLS, SSS, SSSS) ou d'un volet roulant (types SML,
SSL, SSLS) avec un store intérieur & énergie solaire (type
RSL, DSL, FSL, FSC) doit &tre gérée de fagon & permettre
la bonne recharge de la batterie de I'accessoire intérieur.

Stores intérieurs pour fenétres de toit 2enl et 3enl

- Les fenétres 2enl et 3enl sont le résultat de I'association,
dans un seul cadre fixe, de deux ou trois fenétres de toit.
Chacune de ces fenétres peut &tre équipée d'un store
intérieur manuel ou d'un store & énergie solaire
(selon le code dimensionnel de 1a fenétre).

Ex.:pourla fenétre 3enl GGLS FFKFO8 2070, commandez
3 stores de taille FK0O8.

Ex.:pourla fenétre 2enl asymétrique GPLS FMKO6 2070,
commandez 1 store de taille FKO6 et 1 store de taille MKO6.

- Les stores intérieurs électriques ne sont pas compatibles

avec les fenétres de toit 2enl et 3enl.
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Moustiquaires

Dans certains cas, lorsque plusieurs fenétres de toit sont installées les unes a coté des autres ou que I'habillage intérieur
n‘est pas placé selon les normes demandées, il vous sera parfois impossible de placer les moustiquaires VELUX.
Consultez-nous en cas de doute.

Accessoires pour fenétre pour toit plat avec
ddme ou verre de protection de type ISD

- La combinaison d'un store intérieur plissé a énergie - Le pare-soleil 4 énergie solaire (type MSG) n'est pas
solaire (type FSK) avec un pare-soleil 4 énergie solaire compatible avec la fenétre pour toit plat avec verre plan,
(type MSG) doit &tre gérée de facon & permettre la bonne ni pour les fenétres pour toit plat de types CXP et CSP.
recharge de la batterie de 'accessoire intérieur.

MSG

- Les accessoires intérieurs (types FSK, FMK et FMG)
ne sont pas compatibles avec les fenétres pour toit plat
de type CXP et type CVP 0073U (version manuelle).

- Afin de garantir la bonne charge des cellules solaires
et batteries des accessoires types MSG et FSK, il est
déconseillé de les placer sur des fenétres pour toit plat
avec déme opalin.
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Informations pratiques

6.3

Contact pour le client particulier

Vous étes un client particulier et vous avez des questions
ou un probléme avec un produit VELUX?

Surfez sur velux.be dans la rubrique "Service clientele”
pour consulter de nombreuses questions/réponses
qui permettront certainement de vous aider.

Sivous ne trouvez pas de réponse a votre question,
utilisez notre formulaire en ligne ou envoyez-nous
un mail & info-be@velux.com

Nous sommes également accessibles par téléphone
du lundi au vendredi de 8h30h 8 12h et de 13h a 17h
au 0104209 09.

Nous vous accueillons avec plaisir dans notre nouveau
showroom: Boulevard de I'Europe 121, 1301 Bierges
(Wavre). Ouvert du lundi au vendredi, de 8h30 & 12h
et de 13h & 16h45.

Une équipe de 9 techniciens, soutenue par du personnel
administratif, est également disponible pour le service
aprées-vente.

Pour toute demande concernant votre fenétre de toit
VELUX, afin de vous aider au mieux, veillez & avoir en votre
possession la référence de votre produit ainsi que son code
de production (fenétres, stores, accessoires, ...

A

Service de conseil en conception

Vous envisagez de rénover votre maison, mais vous ne savez
pas par ou commencer? Allez sur velux.be, envoyez-nous
votre projet et vous recevrez des conseils taillés sur mesure.
Une fois que 1'on aura défini ensemble 1a solution idéale,
vous recevrez une proposition finale de création en version
numeérique et serez transféré vers nos installateurs de
confiance, si vous le souhaitez.

©

Trouvez un installateur

11 ne vous reste plus qu'a réaliser vos travaux, vous savez
déja ce que vous voulez? Alors rendez-vous sur velux.be
dans la rubrique "Commencer ici", nous vous aiderons
atrouver le bon installateur pour la réalisation d'un
devis gratuit.
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Informations pour les revendeurs

Le moyen le plus simple de passer votre commande est de
le faire par le biais de notre Dealer Extranet 3.0 ou EDI.

Le Dealer Extranet 3.0 offre un certain nombre de
fonctionnalités supplémentaires, comme une fonction

de recherche de produits et de prix, la création de devis,
le suivi des envois et bien plus encore.

Inscrivez-vous gratuitement au Dealer Extranet sur velux.be

i

Outils professionnels en ligne

Le site internet VELUX contient tout ce que vous devez savoir
au sujet de nos produits et de leur installation. Il est la source
d’informations la plus compléte ou vous pouvez trouver
tout ce dont vous avez besoin: des prix aux instructions de
montage, données techniques ainsi qu’un certain nombre
d’outils de visualisation, notamment le Daylight Visualizer.

Voir tous les outils en ligne sur velux.be

[©)

Garanties

Tous les produits et accessoires VELUX sont testés de maniere
approfondie afin de vous offrir la haute qualité que vous
attendez. Dans le cas peu probable ol votre produit VELUX
ne répondrait pas a nos standards en terme de production,
nous offrons les garanties suivantes:

10 ans

Fenétres de toit, fenétres pour toit plat, puits de lumiere,
raccordements, cadres isolants, cols pare-vapeur,
collerettes de sous-toiture et habillages intérieurs VELUX

5 ans
Volets roulants et pare-soleil extérieurs motorisés

3 ans
Stores intérieurs, pare-soleil extérieurs manuels et moteurs
VELUX ainsi que le systeme VELUX ACTIVE with NETATMO

Pour retrouver toutes les conditions de garantie VELUX,
rendez-vous sur velux.be

Nous vous accueillons
avec plaisir dans notre
showroom a Wavre
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